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SURVEY OF CHILD CARE HIGHLIGHTS

to the Labour Force Survey.

In February 1981 a survey of child care
arrangements was conducted as a supplement

The findings of

the survey covered by this report include
the following:

Al

PRESCHOOL-AGE CHILDREN (age 0-5)

Slightly more than half of all pre-
school-age children (those age 0-5)
recelved some non-parental care each
week.

Of the 2.2 million preschool-age
children, 1.1 million (52%) had some
sort of non-parental care while the
balance (1.0 million or 48%) were
cared for exclusively by their
parents in their own home.

Among preschool-age children, the
numbers and percentages receiving
various types of non-parental care
were as follows:

- Nursery school or
kindergarten

= Day care centre

- Cared for in own
home

- Cared for in another
private home

484,000  43Z
127,000 11%

405,000  36%
405,000  36%

(Since some children are cared for by
more than one type of arrangement
each week, the above estimates add to
more than the total number of
preschool-age children receiving some
form of non-parental care
(1,133,000)., Similarly the percent-
ages add to more than 100.)

Preschool-age children receiving
non-parental care spent an average of
22 hours per week in one or more of
the four kinds of care identified in
the survey. Average weekly hours
varied considerably by type of ar-
rangement:

- Nursery school or
kindergarten 12 hours/week

- Day care centre 29 hours/week

FAITS SAILLANTS DE L'ENQUETE SUR LA GARDE DES

ENFANTS

En février 1981, Statistique Canada a mené une
enquéte sur la garde des enfants en méme temps

que l'enquéte sur la population active.

Voici

les constatations de l'enqu@te dont falt état le
présent document:

A. ENFANTS D'AGE PRESCOLAIRE (0 A 5 ans)

Un peu plus de la moltié de 1'ensemble des
enfants d'age préscolaire (0 & 5 ans) se
sont fait garder chaque semaine par des
personnes autres que leurs parents.

Sur les 2.2 millions d'enfants d'dge pré-
scolaire, 1.1 million (52 %) se sont fait
garder par des personnes autres que leurs
parents, et le reste (1.0 million ou 48 %)
se sont fait garder 3 la maison exclusive-
ment par leurs parents.

Voici le nombre et le pourcentage d'en-
fants d'age préscolaire qul ont bénéficieé
de divers genres de garde de la part de
personnes autres que leurs parents:

- Prématernelle ou

maternelle 484,000 43 7
- Garderle 127,000 11 %
-~ Garde 2 la maison 405,000 36 %
~ Garde dans une autre

maison privée 405,000 36 2

(Etant donné que certains enfants font
1'objet de plus d'un mode de garde chaque
semaine, la somme des estimations qui pré-
cédent dépasse le nombre total d'enfants
d'dge préscolaire quil se font garder par
des personnes autres que leurs parents
(1,133,000). De méme, la somme des pour-—
centages est supérieure a 100.)

Les enfants d'idge préscolaire qul se font
garder par des personnes autres que leurs
parents ont passé en moyenne 22 heures par
semaine 3 1'un ou plusieurs des quatre
endroits retenus aux fins de l'enquéte.

Le nombre moyen d'heures par semaine
varlait considérablement selon le mode de
garde:

- Prématernelle ou

maternelle 12 heures
par semaine
- Garderie 29 heures

par semaine



- Another private
home 20 hours/week

- In own home 14 hours/week

One out of three (34%) preschool-age
children receiving some type of non-
parental care spent 30 or more hours
in such care, and over one in five
(22%) spent more than 40 hours per
week. The overall average was 22
hours per week,

Among children receiving 35 or more
hours per week of care, the average
cost was $38 per week. For those
receiving less than 35 hours per week
the average weekly cost was $§17.

B. SCHOOL-AGE CHILDREN (age 6-14)

Among the 3.3 million school-age
children (those age 6-14), care after
school was provided as follows:

- By a relative 2,541,000 78%

mother/father 2,305,000 71%

brother/sister 150,000 5%

other relative 87,000 3%
= School or community

program 23,800 1%

- Took care of himself/
herself
Other arrangement

522,000 16%
163,000 5%

C. DATA RELATING TO PARENTS

Among the 553,000 working couples
with preschool-age children, 112,000
(20%) managed to care for their
children themselves. Among the
remaining 441,000 working couples,
care for their preschool-age children
was arranged as follows:

- Nursery school or
kindergarten

— Day care centre

- Cared for in own
home 146,000 33%

= Cared for in another
private home

162,000 37%
56,000 13%

227,000 52%

(Since some children are cared for
through more than one arrangement,
and since some families contain more
than one preschool-age child, the
above estimates add to more than the
number of working couples involved
(441,000).)

C.

— Garde dans une autre
maison privée 20 neures

par semaine

14 heures

par semaine

- Garde 3 la maison

Un enfant d'dge préscolaire sur trois
(34 Z) qui se faisait garder par des
personnes autres que ses parents a béné-
ficié de 30 heures de garde ou plus, et
plus d'un sur cing (22 Z), de plus de 40
heures par semaine. La moyenne globale
était de 22 heures par semaine.

Pour les enfants qui se sont falt garder
35 heures ou plus par semaine, le coiit
moyen &tait de $38 par semaine. Il &tait
de §17 dans ’le cas de ceux qul se sont
fait garder moins de 35 heures par
semaine.

ENFANTS D'AGE SCOLAIRE (6 3 14 ans)

Voici la répartition des modes de garde
aprés 1'école dans le cas des 3.3 millions
d'enfants d'dge scolaire (6 3 14 ans):

~ Par une personne

apparentée 2,541,000 78 %
mére/pére 21,3051 1000) KAl X
frére/soeur 150,000 e
autre personne

apparentée 87,000 I

- Dans le cadre d’un
programme scolaire
ou communautaire

- L'enfant se débrouille
seul 522,000 16

- Autre mode de garde 163,000 5)

23,000 ! 4

2t

DONNEES RELATIVES AUX PARENTS

Parmi les 553,000 couples ayant des
enfants d'dge préscolaire et travaillant
1l'extérieur du foyer, 112,000 (20 X) se
sont organisés de fagon & s'occuper eux-
méme de leurs enfants. Les 441,000
couples restants ont fait appel aux modes
de garde suivants:

W

- Prématernelle ou
maternelle

- Garderie

- Garde 3 la maison

162,000 37 %
56,000 13 %
146,000 33 %

- Garde dans une autre
maison privée 227,000 52 2
(Etant donné que certains enfants font
1'objet de plus d'un mode de garde et que
certaines familles comptent plus d'un
enfant d'dge préscolaire, la somme des
estimations qui précédent dépasse le nom-
bre de couples en cause qui travaillent i
1'extérieur du foyer (441,000).)




Among the 58,000 "single” (no spouse
present) working mothers of
preschool-age children, the utiliz-
ation of child care arrangements was
as follows:

~ Nursery school or
kindergarten

- Day care centre

- Cared for in own
home 21,0000 37%

- Cared for in another
private home

19,000 32%
21,000 36%

19,000 332

(Since some children are cared for
through more than one arrangement,
and since some families contain more
than one preschool-age child, the
above estimates add to more than the
number of "single” working mothers
(58,000).)

For families of working couples, the
total family cost of care for
preschool-age children averaged $44
per week. For school-age children,
the average weekly family cost was
s19.

f. PARENTAL PERCEPTIONS D.

A lack of alternatives or consider-
ations of parental convenience did
not play a major role in the choice
of arrangements. Among the 1.1
million preschool-age children who
received some non-parental care, the
reasons their parents gave for
choosing the arrangements were as
follows:

- Reliability/dependa-
bility of service

- Quality of care

- Convenience/
accessibility to home 291,000 26%

- Cost 172,000 15%

- Only arrangement ],
available/not aware
of alternatives

473,000 42%
471,000 42%

89,000 8%

- Convenience of hours 75,000 7%
- Convenience/

accessibility to work 56,000 52
- Other 281,000 25%
(Since parents could give up to three
resasons for choosing the care
arrangements for each child, the
above estimates add to more than the
total number of preschool-age chil-
dren receiving some form of non-
parental care (1,133,000).)

e Voici la répartition des modes de garde
auxquels ont fait appel les 58,000 mires
"seules” d'enfants d'8ge pré&scolaire (con-
joint absent) qui travaillent 3 1'exté-
rieur du foyer:

- Prématernelle ou

maternelle 19,000 32 %
- Garderie 21,000 36 %
- Garde & la maison 21,000 o7/
- Garde dans une autre

maison privée 19,000 33 2

(Etant donné que certains enfants font
1l'objet de plus d'un mode de garde et que
certaines familles comptent plus d'un
enfant d'dge préscolaire, la somme des
estimations qui précédent dépasse le nom-—
bre de méres “seules” qui travaillent 2
1'extérieur du foyer (58,000).)

® Il en cofite en moyenne $44 par semaine aux
couples qui travaillent 3 1'extérieur du
foyer pour faire garder leurs enfants
d'3ge préscolaire. Le colit hebdomadaire
moyen est de $19 dans le cas des enfants
d'age scolaire.

PERCEPTIONS DES PARENTS

e Le manque de solutions de rechange ou
1'aspect pratique du mode de garde retenu
par les parents n'ont pas joué& un rdle
important dans le choix du service en
question. Dans le cas des 1.1 million
d'enfants d'dge préscolaire qui se sont
fait garder par des personnes autres que
leurs parents, voici la répartition des rai-
sons pour lesquelles ces derniers ont opté
pour tel ou tel mode de garde:

- Flabilité des services 473,000 42 %

- Qualité@ des soins 471,000 42 %

- Aspect pratique/
proximité du domicile

= SCalE

- Seul mode de garde
disponible/pas au
courant d'autres

291,000 26 %
172,000 15 X

possibilités 89,000 8 Z
- Aspect pratique des

heures 75,000 7 %
- Aspect pratique/

proximité& du lieu de

travail 56,000 5 "%
- Autre 281 ,000" =25 %

(Etant donné que les parents pouvaient
donner jusqu'3 trois raisons pour expli-
quer le choix du mode de garde pour chaque
enfant, la somme des estimations qui pré-
cddent dépasse le nombre total d'enfants
d'dge préscolaire qui se font garder par
des personnes autres que leurs parents
(1,133,000).)



In the majority of cases, parents did
not wish to change the existing child
care arrangements. Among the 1,1
million preschool-age children
receiving some non-parental care, in
only an estimated 165,000 cases
(15%), the parents said that they
would like to change the care
arrangements. The reasons given for
wanting the change were as follows:

- To change to an
arrangement in a

day care centre 48 000 297
— Reduction in cost 39,000 24%
- Spend more time

with child 25,000 15%

- Nearer to home/work 23,000 14%

- More dependable/
reliable service 18,000 11%
- Other 92,000 56%

(Since parents could give up to three
reasons for changing the care
arrangements for each child, the
above estimates add to more than the
total number of preschool-age chil-
dren whose parents desired a change
in care arrangements (165,000).)

The survey also showed that few women
had to leave or refuse a job over the
twelve-month reference period because
of problems with child care arrange-
ments. Of the 2.9 million women
covered by this question, only
121,000 (4%) said that problems with
child care arrangements impeded their
involvement in the labour force to
the extent that they were obliged to
refuse or leave a job.

Dans la majorité des cas, les parents ne
voulaient rien changer au mode de garde
choisi pour leur(s) enfant(s). Sur les
l.l million d'enfants d'dge préscolaire
qui se sont fait garder par des personnes
autres que leurs parents, on estime &
165,000 seulement le nombre de cas (15 %)
ol les parents ont déclaré vouloir changer
quelque chose au mode de garde qu'ils
avaient choisi. Voici la répartition des
raisons pour lesquelles ces parents sou-
haitaient un changement:

- Almerait confier 1'enfant

3 une garderie 48,000 29 %
-~ Réduction du coflit 39,000 24 %
- Passer plus de temps

avec l'enfant 25,000 15 %
— Plus proche du domicile/

du lieu de travail 23,000 14 %
~ Services plus fiables 18,000 11 %
- Autre ‘ 92,000 56 %

(Etant donnde que les parents pouvalent
donner jusqu'd trois raisons pour justi-
fier les changements qu'ils aimeraient
apporter au mode de garde choisi pour
chaque enfant, la somme des estimations
qui précédent dépasse le nombre total
d'enfants d'dge préscolaire dont les
parents souhaitaient changer quelque chose
au mode de garde choisi (165,000).)

L'enquéte a Egalement révéléd que peu de
femmes ont di quitter ou refuser un emploi
au cours de la période de référence de 12
mois parce que la garde de leur(s)
enfant(s) leur posait des problémes. Sur
les 2.9 millions de femmes 3 qui s'adres-
sait cette question, 121,000 (4 Z) seule-
ment ont affirmé que la garde de leur(s)
enfant(s) nuisait & leur activité sur le
marché du travalil au point ol elles ont di
refuser ou quitter un emploi.
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INTRODUCTION

Women with children have been entering
and vremaining in the labour force in stead-
ily increasing numbers. In the past seven
years alone, the percentage of these women
at work or seeking work (their labour force
participation rate) has grown from 41% to
54%. Consequently, each year sees 36,000
more mothers of school-age children and
33,000 more mothers of pre-schoolers in the
labour force.

INTRODUCTION

Le nombre de femmes avec enfants qul entrent
sur le marché du travail et y demeurent a aug-
menté d'une fagon soutenue. Au cours des sept
derni@res années, la proportion de femmes avec
enfants qui travaillent ou cherchent un emploi
(c'est-a-dire le taux d'activité) est passée de
41 % 3 54 X. C'est donc dire que chaque année,
la population active s'enrichit de 36,000 méres
d'enfants d'dge scolaire et de 33,000 méres d'en-
fants d'3ge préscolaire.

Labour Force

Population active

Labour Force
Participation Rate

Taux d'activité

1975 1981 1975 1981

Female — Femmes
wWith children under age 16 - Avec enfants
de moins de 16 ans

With preschool-age children (age 0-5) - Avec
enfants d'idge préscolaire (0 d 5 ans)

With school-age children only (age 6-15) = Avec
enfants d'dge scolaire seulement (6 3 15 ans)

thousands - milliers

per cent - pourcentage

1,294 15208 41.4 54,1
537 13& 34,7 47.2
757 975 48.0 60.8

Source: Unpublished Labour Force Survey tabulations.

Source: Totalisations inédites de l'enquéte sur la population active.

It was in this context that Statistics
Canada conducted a survey of child care
arrangements in February 1981. This report
provides selected results from that survey,
along with some guidance to the interpreta-
tion of these data.

DESCRIPTION OF THE SURVEY

. The survey of child care arrangements was
conducted as a supplement to the Labour
Force Survey in February 1981 and was
designed to generate data on:

- the types of non-parental child care
used

- the quantity of services used (hours
per week)

- the cost of these services

- selected qualitative indicators such
as reasons for choosing the arrange-
ments utilized, satisfaction with the
arrangements, problems (if any)

C'est dans ce contexte que Statlstique Canada
a effectué une enquéte sur la garde des enfants
en février 1981. Nous présentons ici certains
résultats de cette enquéte et conseillons les
utilisateurs sur l'interprétation des données.

DESCRIPTION DE L'ENQUETE

L'enquéte sur la garde des enfants a &t@ menée
en méme temps que l'enquéte sur la population
active en février 1981 et visait 3 produire des
données sur:

~ la garde par des personnes autres que les
parents, selon le mode

- la quantité de services utilisés (nombre
d'heures par semaine)

- le colit de ces services

- certains indicateurs qualitatifs, par
exemple la raison du choix du mode de garde
employé, la satisfaction retirée, les pro-
blémes (8'il y en a) que pose le mode de



relating to the labour force
participation of the mother posed by
the available arrangements, and total
household income.

The survey was administered using one
questionnaire per child. While this made
the processing of the survey considerably
more complex, and therefore more time-
consuming, it permitted the generation of
two types of information, specifically:

(1) estimates relating to children them-
selves such as the number of children
in a given type of care arrangement,
the average cost per child, the number
of children in "full-time" versus
"part-time” arrangements, etc,

(2) estimates relating to the parents of
the children surveyed such as the
number of working couples cross-
classified by the type of child care
arrangements used, or the average total
cost of the child care for the family.

The questionnaire itself was divided into
three parts. The first portion addressed
the arrangements for preschool-age children,
the second concerned the care of school-age
children and the concluding section posed
questions on parental perceptions of the
arrangements used. A copy of the question-
naire is found at the end of this article,

DATA QUALITY

The estimates contained in this report
are based on a sample of households. Some-
what different figures might have been
obtained if a complete census had been taken
using the same questionnaires, interviewers,
processing methods, etc. This difference is
called the sampling error of the estimate.
The sampling error, expressed as a percentage
of the estimate it refers to, is not the
same for all estimates. Of two estimates,
the larger one will likely have a smaller
per cent sampling error. The sampling error
is not known but a quantity called the stan-
dard deviation can be estimated from the
sample data themselves. The chances are
about 68 out of 100 that the difference
between a sample estimate and the correspond-
ing census figure would be less than the
standard deviation. The chances are about
95 out of 100 that the differences would be
less than twice the standard deviation.

The standard deviation is frequently
expressed as a percentage of the estimate to
which it refers. -This is known as the
coefficient of variation, By way of illus-
tration, if an estimate of 20,000 had a
coefficient of variation of 25%, chances are

— )

garde disponible & 1'égard de l'activité de
la mére, et le revenu total du ménage.

Les enquétés devaient remplir un questionnaire
par enfant. Cette fagon de procéder eétait plus
fastidieuse et a considérablement compliqué le
traitement de l'enquéte mais, par contre, elle a
permis de produire deux genres d'information,
notamment:

(1) des estimations relatives aux enfants eux—
mémes (par exemple le nombre d'enfants
faisant 1'objet d'un mode de garde donné, le
colit moyen par enfant, le nombre d'enfants
bénéficiant d'une garde "i temps plein” ou

d'une garde "3 temps partiel”, etc.)

(2) des estimations relatives aux parents des
enfants visés par 1'enquéte, par exemple le
nombre de couples travaillant 3 l'extérieur
du foyer selon le mode de garde utilisé, ou
le colit total moyen de la garde des enfants
pour une famille.

Le questionnaire se divisait en trois par-
ties., La premi@re concernait la garde des
enfants d’4ge préscolaire, la deuxidme, la garde
des enfants d'age scolaire et la troisiéme ren-
fermait des questions sur certaines opinions des
parents & 1'égard du mode de garde utilisé. Le
lecteur trouvera un exemplaire du questionnaire
la fin du présent article.

QUALITE DES DONNEES

Les estimations présentées ici sont fondées
sur un échantillon de ménages. On aurait pu
obtenir des chiffres quelque peu différents si
1'on avait effectué un recensement complet au
moyen du méme questionnaire, des mémes inter-—
viewers, des mémes méthodes de traitement, etc.
La différence qui existe entre les deux séries de
chiffres s'appelle l'erreur d'échantillonnage de
l'estimation. L'erreur d'échantillonnage, qui
est exprimée en pourcentage de l'estimation 3
laquelle elle se rapporte, n'est pas la méme pour
toutes les estimations, La plus 8levée de deux
estimations affichera probablement un pourcentage
d'erreur d'échantillonnage plus faible. L'erreur
d'échantillonnage n'est pas connue, mais on peut
estimer une valeur qui s'appelle 1'écart type a
partir des données &chantilloms. Il y a 68
chances sur 100 que la différence entre l'estima-
tion &chantillon et le chiffre de recensement
correspondant soit inférieure 3 une fois 1l'écart
type. Il y a 95 chances sur 100 qu'elle soit
inférieure 3 deux fois 1'&cart type.

L'8cart type est souvent exprimé em pourcen-—
tage de l'estimation 3 laquelle il se rapporte.
C'est ce qu'on appelle le coefficient de varia-
tion. Si, par exemple, une estimation de 20,000
avait un coefficient de variation de 25 %, il v
aurait 68 7 des chances que l'estimation &quiva-
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that the equivalent estimate based on a
census would lie between 15,000 and 25,000
with a 68% probability and between 10,000
and 30,000 with a 95X probability.

The survey of child care arrangements was
based on a one-third sample of the 56,000
households in the Labour Force Survey. As a
result, the sampling variability of an esti-
mate of a given size from the child care
survey will be considerably higher than the
variability of an estimate of the same size
drawn from the entire Labour Force Survey
sample.

It should also be noted that the sampling
ratio (the percentage of the population
included in the sample) is much higher in
some provinces than in others. As a result,
the sampling variability of an estimate of a
given magnitude will not be the same for all
provinces.

The following tables show the sampling
variabilities associated with the results of
the child care arrangements survey,

Estimates Referring to Children

Estimations relatives aux enfants

lente fondée sur un recensement tombe dans un
intervalle compris entre 15,000 et 25,000 et 95 %
des chances qu'elle se situe entre 10,000 et
30,000,

L'enquéte sur la garde des enfants visait le
tiers de 1'échantillon de l'enquéte sur la popu-
latfon active, qui compte 56,000 m&nages. C'est
donc dire que la variabilit@ d'échantillonnage
d'une estimation d'une taille donn&e pour l'en-
quéte sur la garde des enfants sera consid&rable-
ment plus &levde que celle d'une estimation de
méme taille se rapportant 3 l'ensemble de
1'&chantillon de 1'enquéte sur la population
active.

I1 convient egalement de signaler que la
fraction de sondage (c'est—-3-dire la proportion
de la population comprise dans l'&chantillon) est
beaucoup plus €lev&e dans certaines provinces que
dans d'autres. Par conséquent, la variabilité
d'échantillonnage d'une estimation d'une taille
donnée ne sera pas la m&me pour toutes les pro-—
vinces.

Les tableaux qui suivent présentent les
variabilités d'échantillonnage se rattachant aux
résultats de 1'enquéte sur la garde des enfants.

A

Coefficient

Coefficient

Coefficient Coefficient of

of variation is
less than 16.5%
for estimates

greater than ...

Le coefficient

de variation est

inférieur 3 16.5

pour les estima-

tions supérieures
SIS

of variation is
between 16.5% and
25.0% for estimates
between ...

Le coefficient

de variation se
situe entre 16.5 %
et 25.0 % pour les
estimations tombant
dans un intervalle
compris entre ...

of variation is
between 25.0% and
33.3% for estimates
between ...

Le coefficient

de variation se
gitue entre 25.0 Z
et 33.3 ¥ pour les
estimations tombant
dans un intervalle
compris entre ...

variation is
greater than 33.3%

for estimates
smaller than ...

Le coefficient
de variation est
supérieur 3 33,3 %

pour les estima-
tion inférieures
acgk.

Canada

Atlantic Region - Ré&-
gion de 1'atlantique

Québec

Ontario

Prairie Region - Ré&gion
des Prairies

British Columbia -
Colombie Britannique

54,000

21,000
78,000

86,000

28,000

51,000

54,000 - 23,000
21,006 - 9,000
78,000 - 35,000
86,000 - 139,000
28,000 - 12,000
51,000 - 23,000

23,000 - 13,000
9,000 - 5,000
35,000 - 20,000
39,000 - 21,000
12,000 - 7,000
23,000 - 13,000

13,000

5,000
20,000

21,000

7,000

13,000




Estimates Referring to Parents

Estimations relatives aux parents
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!Coefficient

lof variation is
lless than | N6% 5%
for estimates
|greater than ...

Le coefficient

‘de variation est
linférieur 3 16.5 %
{pour les estima-
Itions supérieures
18 sae

i

Coefficient

of variation is
between 16.5% and
25.0% for estimates
between ...

le coefficient

de variation se
situe entre 16.5 %
et 25,0 % pour les
estimations tombant
dans un intervalle

Coefficient

of variation is
between 25.0% and
33.3% for estimates
between ...

Le coefficient

de variation se
situe entre 25.0 %
et 33.3 Z pour les
estimations tombant
dans un intervalle

Coefficient of
variation is
greater than 33.3%

for estimates
smaller than ...

Le coefficient
de variation est

-

supérieur 3 33.3 %

pour les estima-
tion inférieures
a .

compris entre ... compris entre ..
" B
r 1
% |
Canada 148,000 48,000 21,000 21,000 - 12,000 | 12,000
Atlantic Region - Ré- [
gion de 1'Atlantique (12,000 12,000 SHR008 555000 ;55 4,000 4,000
Québec 65,000 65,000 30,000 30,000 - 16,000 16,000 °
Ontario 58,000 58,000 25,000 25,000 - 14,000 14,000
Prairie Region - Région
des Prairies ‘28,000 28,000 12,000 12,000 = 7,000 7,000
l
British Columbia - } i
Colombie-Britannique 542,000 laZ,OOO 18,000 18,000 - 11,000 i, 0
1 z

All of the estimates from this survey are
subject to some degree of sampling varfabil-
ity and this should be recognized in the
interpretation of the results. For example,
where two estimates are being compared,
small differences may well be solely the
product of sampling variability. Obviously
the larger the sampling variability of a
given estimate, the greater the caution
which should be exercised in the use of that
estimate. The tables in this publication
also contain a number of estimates represen-
ting averages, for example, the average
hours per week spent in various types of
child care, average costs, etc. The calcu-
lation of sampling variability of averages
is much more complex and must be done on a
case-by—case basis. Therefore, tables such
as the above cannot be constructed for esti-
mates which are averages. In the attached
tables, asterisks are placed in cells
containing averages to indicate their level
of reliability.

Toutes les estimations tirées de cette enquéte
sont sujettes 3 un certain degré de variabilité
d'échantillonnage et {1 faut en tenir compte
lorsqu'il s'agit d'interpréter les résultats.

Par exemple, lorsqu'on établit une comparaison
entre deux estimations, il se peut trés bien
qu'une faible différence ne soit attribuable qu'd
la variabilité d'échantillonnage. De toute
évidence, plus la varfabilité d'échantillonnage
d'une estimation donnée est elevée, plus il faut
faire preuve de circonspection en utilisant cette
estimation. Les tableaux de la présente publica-
tion renferment &galement un certain nombre
d'estimations exprimées en moyennes, par exemple
le nombre moyen d'heures par semaine pendant
lesquelles les enfants se sont fait garder aux
termes des divers modes de garde, les coiits
moyens, etc. Il est beaucoup plus compliqué de
calculer la variabilité d'échantillonnage des
moyennes; c'est pourquoi il faut procéder cas par
cas. Par conséquent, on ne peut construire des
tableaux comme celui qui pré@céde pour les estima-
tions exprimées en moyennes, Dans les tableaux
ci-joints, les moyennes sont accompagnées
d'astérisques pour indiquer leur niveau de
tiabilité.




In all cases, estimates with sampling
variabilities greater than 33.3% are not
published.

ADDITIONAL DATA

This publication constitutes an initial
release of the data from the survey of child
care arrangements. A catalogued publication
entitled RESULTS OF THE 1981 SURVEY OF CHILD
CARE ARRANGEMENTS (Cat. No. 71-532) will be
released in the fall of this year. In addi-
tion to reproducing the attached tables, it
will contain a number of additional tabula-
tions whose content will be selected accord-
ing to the demands of the user community
following the release of the present
article. The catalogued publication will
also contain some analysis of the survey's
results.

For further information, contact:

lan Macredie or Jean-Marc Lé&vesque,
Labour Force Activity Section,
Statistics Canada,

6th Floor, Jean Talon Bldg.,
Ottawa, K1A OT6

(613) 995-9381

=15 4

Les estimations dont la variabilit& 4'&chan-
tillonnage est supérieure 3 33,31 ne sont pas
publiges.

DONNEES COMPLEMENTAIRES

La présente publication marque la premidre
diffusion des données de l'enquéte sur la garde
des enfants. Une publication intitulée RESULTATS
DE L'ENQUETE DE 1981 SUR LA GARDE DES ENFANTS (n©
71-532 au catalogue) paraftra @ 1'automne de
cette année. En plus des tableaux ci-joints,
elle renfermera un certain nombre de totalisa-
tions complémentaires dont le contenu reflétera
les demandes que les utilisateurs auront formu-
lées par suite de la parution du présent arti-
cle. La publication cataloguée présentera &gale-
ment une analyse des résultats de 1l'enquéte.

Pour obtenir de plus amples renseignements,
communiquer avec:

Tan Macredie ou Jean-Marc Lévesque

Section de l'activité sur le marché du
travail

Statistique Canada

Imm. Jean-Talon, 6€ &tage

Ottawa, KIA OT6

(613) 995-9381
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TABLE 1. Number of Children by Type of Care Arrangement and Age, by Sex, Canada, February 19a.

TASLEAU 1. Nomdre d'enfants selon le moda de garde, 1'lige et le sexe, Canada, février 1981

Both sexes Boys Glrls

Les deux sexes Gargons Filles
thousands - milliers

TOTAL CHILDREN(1) - NOMBRE TOTAL D' ENFANTS(1) 5,421 2,765 2,656

Preschool-age children {0-5 years)(1) - Enfants d'lige

préscolaire {(0-5 ans){l) 25192 1,083 1,089
School-age children (6-1& years)(l, - Enfants d'ige
scolaire (6-1‘_-nl)(1) 3,250 1,682 1,567
PRESCHOOL-AGE CHILDREK - ENFANTS 0°AGE PRESCOLAIRE: g .

Cared for exclusively by parents in own home(2) -
Garde & la maieon exclusivement par les parenta(2) 1,039 506 531

Cared for through other arrangements(3)(4) - Autre mode de
garde(3)(s) 1,133 377 556

Nursery school or kindergarten(5) - Prématernelle ou

maternelle(5) 484 245 238
Day care centre(f) - Garderie(6) 127 67 61
Cared for in own home(7) - Garde & la maison(7) 405 204 201

By member of this household(8) - Par un membre de ce ménage(8) 66 35 B}

By relative - Par une persanne apparentie 55 30 X o
Brother/sister - Frére/soeur 7
Other relative - Autre personne apparentée 43 22 p.!

By non-relative - Par une personne non apparentée

8y non-member of this household - Par une personne

qui n'est pas membre de ce ménage 139 - 169 170
By relative - Par une persoone apparentée : 137 n 65
By non-relative - Per une personne non apparentée 202 97 105

Cared for in another private home(9) - Garde dans une autre

maison privée(9) 405 197 208
By relative - Par une personne apparentée 156 81 75
By non-relative - Par une personne non apparentée 249 116 133

SCHOOL~AGE CHILDREN ~ ENFANTS D'AGE SCOLAIRE: j

Cared for aftar school (10) - Garde aprds 1‘'école(10) 3,550, 1,682 1,567
8o one, child took care of himself/herself - Personne,

1’enfant se débrouille seul 522 259 263

By reletlve - Par une personne apparentée 2,541 1,325 1,217

Mother/father - Mére/pére 2,305 1,208 1,098

Brother/sister - Frére/soeur 150 70 80

Other relative - Autre personne apparentée 27 47 9

School or community program - Dans le cadre

d'un programme scolaire ou communautaire ‘ 23
Other arrangement - Autre mode 183 a7 7%
Care et lunchtime(10) - Garde & }'heure du midi()0) 3,250 1,682 1,567
At home - A 1a maison 1,426 756 630
At home of relative - Chez une personne apparentée 41 17 24
At home of non-relative - Chez une personne non
apparentée 57 27 30

At school - A 1'école 1.710 826 835
Other arrangement - Autre mode

See -l;ot-n-o'u_(‘-) st and of ;5!;1:-.
Voir note(s) 3 la fin des tableeux.
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garde (3)(4)

saternelle

malson privée

pparentée

"ABLE 2. Number of Chlldren by Type of Care Arrangement and Age, Canada and the Regions, Pebruary 1981
IABLEAU 2, Nombre d'enfants selon le mode de garde et i'dge, Canada et régions, février 1981
Atlantic Prairie Britieh
Region Region Columbia
Canada Québac Ontario
Région Région Colombie-
da des Britannique
1'Atlantique Prairies
N N F thousands - milliers
TOTAL CHILDREN(1) - NOMBRE TOTAL D'ENFANTS(l) 5,421 591 1,174 1,877 976 603
Preschool-age children(D-5 years) (1) - Enfants d'dge
préacolaire (0-5 ana)(l) 2,172 232 590 723 385 241
Schoal-age children (6-14 years)(l) - Enfants d'fige
scolare (6-14 ans)(1) 3,250 359 784 1,158 590 362
PRESCHOOL~AGE CHILDREN - ENFANTS D'AGE PRESCOLAIRE:
Carad for exciusively by parents in own home(2) -
Garde 4 la maison sxclusivement par les parents(2) 1,039 140 285 317 194 102
Caved for throuph other arrangements(3)(4) - Autre mode de
1,13 ”?2 305 406 191 139
Nursery school or kindergarten - Prématernclle ou
484 13 10 190 91 69
iy vare centre - Garderie 127 8 40 41 22 16
Garved for in own home - Carde A la maison 405 38 123 121 58 64
Hv member of this household - Par un membre de ce ménage 66 [} e 26 10 “ee
By relative - Par une persomne apparentée 55 [ N 21 10 Baré
Brother/sister - Fridre/soeur 500
Other relative - Autre personne apparentée 43 e e cae cad ven
By non-relative - Par une personne non apparentée ag cee By an g 1o
By non-member of this houschold - Par une personne
qui n'est pss membre de ce menage 339 1 110 96 48 53
By relative - Par une personne apparentfe 137 15 40 40 27 14
By non-velative - Par une personne non apparentée 202 17 10 S5 21 »
Cared for in another private home - Garde dans ume autre
405 29 102 165 75 34
By rolative - Par une personns apparentée ¢ 16 $5 46 29 o
By non-rclative - Par une personne non apparentée 249 13 47 119 &6 23
SCHOOL-AGF CHILDRFEN - ENFANTS D'AGE SCOLAIRE:
Cared for after school(l0) - Garde aprds 1'école(10) 3,250 359 784 1,133 $%0 362
No one, child took care of himself/herself - Personne,
1'enfant se débrouille seul 522 42 145 174 (1] 62
By rvelative - Par une personne apparentée 2,341 301 597 911 465 267
Mother/father - Mere/pdre 2,305 273 545 823 AlS 246
Brother/sister - Frére/soeur 150 13 25 57 38 lé
Other relative - Autre personne apparsntée 87 13 7 29 12 Vats
School or community program - Dans le cadre
d'un programme scolaire ou communavtalre 23 “ 44 5ag cee 0 -
Other arrangement - Autre mode 161 13 37 61 23 23
Gare at lunchtime(10) - Garde 3 1'heure du widi (10) 3,250 359 784 1,155 590 362
At home - R 1a matson 1,426 127 482 438 295 L1
At home of relative - Chez une personne spparentée 41 5 s
Ar home of non-relative = Chez une personne non
S7 e o 21 12 s
At school ~ R 1'école 1,710 220 270 674 72 274
15 “es

Other arrangesment - AuCre mode

See [ootnote{s) at end of tables.
Voir note(s) & le fin des tableaux,
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TABLE 1. Number of Preschool-Age Children by Usual Hours of Care per Week and by Type of Care Arrangement, Canada, February 1981

TABLEAU 3. Nombre d'enfants d'age préscolaire, selon le nombre hebdomadairve hadbituel d'heures de garde et le mode de garde, Csnada, [évrier 19%i

Usual hours of cara per week - Nombre hebdomadaire habituel d'heures de garde

10-19

Type of care arrangement - Mode de garde:

Total preschool-age children(4)(12) - Kombre total
d'enfants d'dge préscolaire(4)(i2)

Nursery school or kindergarten - Prématernelle
ou maternelle

Day care centre — Garderie

Cared for in own home - Garde 32 13 maison

By member of this household ~ Par un membre
de ce ménage

By relative - Par une personne apparentée
By non-relative - Par une personne non apparentée

By © bar of this h hald ~ Par une personne
qui n'est pas membre de ce ménage

By relative -~ Par une personne apparentée
By non-relative - Par une personne non apparentée

Cared for in another private home — Garde dans une autre
walson privée

By relative - Par une personne apparentée
By non-relative - Par une personne non apparentée

Type of cars arrangement - Mode de garde:

‘votal preschool-age children(4)(12} - Noabre total
d'enfants d'dge préacolaire(4}(12)

Nursery school or kindergarten - Prématernslle
ou maternelle

Day care centre - Garderie

Cared for in own home - Garde A la maison

By member of this household - Par un membre
de ce ménage

By relative — Par une personne apparentée
By non-relative - Par une personne non spparentée

By non-member of this household - Par une personne
qui n'est pas membre de ce ménage

By relative - Par une personne apparentée
By non-relative - Per une personne non epparentée

Cared for in another private home - Garde dans une autre
malson privée

By relativa - Par une personne apparentée
By pon-relative - Par une personne non apparentée

~ae ioo?n;;o(.) at end of tables.
Voir note(s) % la fin des tableaux.

Total 00(11) 1-4 -9 1-9 10-14 15-19 20-24
thousands ~ milliers T
1,133 88 124 121 245 188 134 322 59
484 57 67 125 212 17 329
127 13 25 Sk - .
405 73 92 73 164 22 15 38 23
66 . . 19 . .
55 e o - 19 . e . wes
138 66 82 63 145 15 m 28 21
137 41 33 14 48 e . cos .
202 24 &9 49 97 o . 17 .
405 n 41 39 80 20 28 49 ]
156 44 23 20 43 . . EC e
249 29 18 19 37 14 2) 37 23
25-29 20-29 30-34 35-39 30-39 &0-44 45-49 40-49 40 or more
40 ou plua
thouaands - milliers i . —
39 97 60 75 135 143 63 206 248
16 . ‘e . . oS ve
13 19 18 23 2% 14 18 48
35 21 31 &6 57 64
ve s - . 14 18
0 16 3 2% 34 . 42 46
L a0 - 15 18
A 18 13 17 23 27 29
1B 50 26 7 63 58 21 80 91
o 16 “ee 18 13 e 21 24
. 3 20 25 45 45 14 59 67
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Tak L 4. Number of Freschool-Age Chlidren by Usual Cost of Care pur Week and by Type of Care Arrangemant, Canada, February 1981

TEMW AL &, Nombre d'enfants d'dge préscolaire, selon le colit hebdomadaire habituel de ls garde et la mode de garde, Canada, février 1961

Usual weekly cost (dollara) - Colit hebdomadaire habituel (en dollars)

Total 00(13) 1-9 10-1%9 1-19 20-29 30-39 40-49 50-359 40-39 60 or more
60 ou plus
T T o T e thousands - ailliers
Iypeof care arrangement(14) - Mode de garde(l4):
Total preschool~age children{&)(15) - Nombre totai 1,133 547 i 0 201 9% 82 a2 67 150 5
d'enfants d'age préscolaire(4)(15)
Day care cenetre(18) - Carderie(16) 127 s 22 gl 40 14 18 26 17 43 -
Cared for in own home - Garde 3 la maieon 405 187 76 49 125 2 . .o 21 27 A4
By member of this household - Par un weabre
de ca ménage b6 45 coe 1) . ol o A7,
By relacive - Par une personne appsrantée 55 43 ces ees vee Riere. .o ‘e e ‘e .
By non-rclstive - Par une personne non apparentée ora .. ven oee .e . . s
By non-member of this household - Par une personme
qui n'est pas membre de ce ménage 339 122 T4 47 121 27 eee 8 21 26 35
8y relative = Par une personne apparentée 137 84 RS b, 23 o0 5
By non-relative - Par une personne non apparentée 202 38 58 8 96 i8 13 17 29
Cared for in another private home -~ Garde dans une
autre maison privée 405 152 25 35 60 si 54 S5 28 82 s
By relat{ve - Par une personne apparantée 156 103 G oo@ 18 con 17 *i 350 vas ave
By non-relative - Par une personne non apparentée 249 49 17 25 42 43 36 47 23 12 B
See footnote(s) #t end of cables, N =
Valr note(s) 3 la fin des tableaux.
WAE gl Beecsy CEs e Gare far raadhed | =g Eheodrmag i By Typa of Gine Arrfiegemeng. oAl And Che Reggions.  Feb@eaey 98
TABLEAU 5. Cullt horaire moven de la garde des enfants d'3ge préscolaire(l?), selon le mode de garde, Canada er réglons, février 1981
Atlantir Prafrie BArirish
Region Region Columbia
Canada Québec Ontsrio
Région Région Colomble -
de des Britannique
1'Atlancique Prairies
i e e Average hourly cost (dollars) - Cout horaire moyen (en dollnrs) ni
Type of care arrangements - Mode de garde!
All preschool-age children(18) - Tous les enfants
d'Age préscolaire(18) 0.78 0.76 0.87 0.78 0.63 0.82
Nursery school or kindergarten - Prématernslle ou
maternelle n.a./s.0, n.a./s.0. n.a./s.o. n.a./s.0. n.s./s.0. n.s./s.0.
All other arrangements(19) - Tous autres modes de garde(l9) 1.04 0.98 1.07 1.06 0.90 1.18
Dav care centre(ld) - Garderle(l6) 1.0t 1.12 0.89 1.09 0.93 1,13
Cared for in own home -~ Garde 3 la matson 1.22 1.09 1.37 1.24¢ 0,80 1,1
By member of this household -~ Par un membre
de ce ménage <z 0.57* C o Lo fee s
By relative - Par une personne appatentée 0. 31ee . N oy -3
By non-relative - Par une personne non apparentée -y Y- s n
8y non-member of this household - Par une personne
qui n'est par membre de ce minage 1.29 3 25 1.30* 1.32% 0.92 1.52
By relative - Par une perdonne apparentée 0,83 Q.62+ 1.10e» 0.73¢% 1.270%
By non-relative - Par une parsonne non apparentée 1,56 1.62% 1.4 1.782 1.12 1,59
fa%d for 1n another private home - Garde dans une
sstre maison privie 0.94 0.77 0.89 0.95 .91 1.26%
8y relative - Par une personne appsrentfe 0.57 0.67 0.67 0.41% 0.57% 0,580
By non-relative - Par une personna non apparentée 1.07 1.08 1.02% 1,46

1.08 0.86

Few ‘awtnote(s) at end of tables.

Bpir note(s) 3 la fin des rableaux.
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TABLE 6. Average Numbar of Hours of Care per Week (20) for Preschool-Age Children, by Type of Care Arrangement, Canndi and the Reglons, February 1981

TABLEAU 6. Nombre hebdomadaire moyen d'heures de garde(20) pour les cnfants d'dge préscolaire, melon le mode de garde, Canada et régiond, févrler 194! ‘
Atlantic Prairie Sritiah
Ragion Region Columbia
Canada Québec Ontarlo
Région Réglon Colombie -
de das Britannique

1'Arlantique Prafries

Average number of hours - Nombre moyen d'heures

Type of care arrangement - Mode de garde:

All preschool-age children - Tous les enfants
d'dge préacolatre 22.3 22.7 22.5 25.2 19.6 16.8

Nursery school or kindergarten - Prématernelle

ou maternelle 12.0 12.9 11.6 3.4 10,8 9.7
Day care centre - Garderia 28.7 24.8 25.2 31.5 34 24,5
Cared for in own home - Garde A ls maison 14.2 18.9 15.6 16.9 7.9 9.4

By member of this household - Par un membre

de ce ménage 20.3 26.2 1751 26.0 LI 15.2
By relative — Par une personne apparentée 19.8 28.7 Y 26,9+ B2 1a.7*
By non-relative - Par une personne non apparentée 23.0* 18.2

By non—member of this household - Par une personne

qui n'est pas membre de ce ménage 13.0 17.5 15.4 14.4 7i 050 8.%
By relative — Par une personne apparentée nez 13.7% 15.4% 12,94+ 6.4% 6.0
By non-relative - Par une personne non apparentée 13.9 21.0 15.4 15.6%% 8.2+ L) b Lok

Cared for in another private home - Garde dans une

autre maison privée 20.2 19.3 20.9 23.0 15.0 16.2
By relative - Par une personne apparentée 151 15.8 1749 15.9 915 H‘,:‘

By non-relative - Par une personne non apparentée 2313 2345 264.3 25.8 18.4 1.:

See footnote(s) at end of tables.

Voir note(s) 3 la fin des tableaux. .

TABLE 7. Average Weekly Cost of Care(21) for Preschool-Age Children, by Type of Uare Arrangement and showing Full-Time and PFart-Time Care by Majcr Types
of Care Arrangement, Canade and the Regilons, Februsry 1981

TABLFAU 7. Cofit hebdomadaire moyen de la garde(2l) dew enfants d'ige préscolaire, selon le mode de garde et selon les principsux modes de garde A temps
plein et A temps partiel, Canads et régions, février 198}

Atlantic Prairie British

Reglon Region Columbia
Canada Québec Ontarfo

Région Région Colombie-

de des Britannique

1'Atlantique Prairies

Average weekly cost (dollars) - Cout hebdomadaire moyen (sn doilars)

TYPE OF CARE ARRANGEMENT(14) ~ MODE DE GARDE(14):

All preschool-age children(22) - Tous les enfants

d'age préscolaire(22) 24.68 264,25 25.21 28.04 19.78 19.5%9
Day care centre(ié) - Carderie(l6) 29.54 27.91 22.39 36.48 32.35% 27.62 .
Cared for in own home - Garde & la wmaison 21.09 24,40 25.96% 23RS A B.9B 13.63
By member of this houszhold - Par un membre
de ce ménage e 16.38%* aee aes ves ves
By relative - Par une personne apparentée ees - g cer aae
Rv non-relative - Par une personne non apparentée ‘e see aes e are

By non-member of this household - Par une personne

qui n'est pas membre de ce ménage 20.86 26.10 24,62 [ 10.16* 16.33
8v relative - Par une personne apparentés 13.86 10.57% 23.44 B A0NR 9.26h¢ 16.05
By non-relative - Par une perscnne non apparentée 24.62 39.10+ 25.18 10. 82+ 16,380

Cared for in another private home - Garde dans une
autre maison privée 23.02 19.09 23.08 25.65 18.86 28,07

By velative - Par une personne apparentée 12.01 13.87 15.76 10.09* 8.06%
By non-relative - Par une personne non apparentée 28.68 24,96 30,80 29.83 24.85 26.99+

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) 3 ia fin des tebleaux.
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®ABLE 7. Average Weekly Cost of Care(21) for Preachool-Age Children, by Type of Care Arrangement and Showing Full-Time and Part-Time Care by Major Types
of Care Arrangement, Canads and the Regions, February 1981 - Concluded

TABLEAU 7, Codt hebdomadaire moyen de la garde(2l) des enfants d'dge préscolaire, selon le mode de garde ev selon les principsux wodes de garde A temps
plein et & temps partiel, Canada et régionx, février 1981 - fin

Atlantic Prairie British

Region Region Columbia
Canads Québe. Ontario

Région Région Colombie-

de des Britannique

1'Atlantique Prairies

TAvernge weekly cost (dollars) - Cout hebdomadsire moyen (en dollars)

Full-time care (35 hours or more per weu_-__(;ntde_)__t_c_-lg
plein (35 heures ou plus par semaine):

Preschooli-age children receiving [ull-time care(22) -

Garde & temps plein(22) 38.01 35,74 37.08 18.37 37.59 .22
Day care centre(lb) - Carderie(l6) 39.44 32.23 30.59 46.08 38,39+ 37,38
Cared for In own home - Garde A la maison 41,27 37.64% 46, 842 40 4w 34 878 31,69
Cared for in another private howe - Garde dans

une autre majson privéie 35.18 32.36 33.80% 33.8) 35.86% 59,118

part-time care (lews than 35 hours per week) - Cavde 3 temps

pattiel (moina de 35 heurex par sewalne):

Preschool-age children recelving part-time carc(22) -

Garde ) temps partiel(22) 16.88 15.3 18.01* 20,13+ 11.85 13.97
Day care cuntre{lb) - Carderie(l6) 18.51 19.3% 17.10 15,0680 22.56% 21,6244
Cared for in owm howme - Carde A la maison 15.27» 16,230 19,209 17.320e 6.660 11.68
Cared for in another private home - Garde dans

une autre maison privée 15,43 8,66 14,08 19.62% 12.62 12.31#

LT LR T [ T R e e e N L R
Voir note(s) ¥ la fin des tableaux.

TABLE 8. Number of Children(23) by Type ai Carr Arrangement and by Sclected Characteristics of Mother, Canada, February 1981

TABLFAL B. Nombre d'enfanta(23) selon le mode de garde et certaines caractéristiques de la mbre, Canada. février 1981

Preschool-age children - Enfanta d'3ge préscolaire Sthoo 1-age
Smas == children
Cared for Cared for through other arrangements(3) - Autre
exclusively mode de garde(3) Enfance
by parents d'Age scolaire
in own home(2) Nursery Day care Cared for Cared for
Total school centre in own in another
GCarde ) 1a ot kinder= home private
maison exclu- garten home
sivement par Total Total
les parents(2) (4) Pré- Garderie Garde 3 Garde dans
maternelle Is maison une autre
ou maison
matermelle privée

e i e TSR Thousinds: — mLLTeES

CHARACTERISTICS OF mmm\
CARACTFRISTIQUES DF 1A MPRE: N\

2,160 1,035 1,125 481 125 401 402 3,184

Age - Age:
15-24 vears = 15 2 24 ans 421 254 167 32 15 62 87 34
15-19 vears - 15 A 19 ans 3 22 14 oo “er vee ves ey
20-24 years - 20 A 24 ans 185 232 153 31 15 54 80 3%
25-54 years - 23 A 54 ans 1,736 78 958 449 110 339 s 3,117
25-34 years - 2% 3 3 anr 1,452 662 789 339 9% 288 268 1,253
15-44 years - 35 N 44 ana 273 109 162 105 15 49 &7 1,480
45-5& years - 45 3 54 ang 7 ] -8 gl — Bty ‘ew S 384
5% years and over - 55 ans et plus P - o ¥ oo e ces ves n
Marital status - Erac matrimoniul:
Married ~ Mariée 1,992 951 1,041 449 100 369 376 2,820
Single - Célibataire 85 i3 32 s o 16 e 35
Other - Autre 103 51 52 24 16 17 13 329
iducation - Niveau d'instruceion:
-8 yaars schooling - 0 A 8 années

d'études 247 152 95 &7 vee 33 29 07
High school(24) - frudes

secondaites (24) 1,258 639 608 270 36 205 205 1,696
some post-secondary - ftudes

poatsecondaires partielles 154 58 96 15 15 33 40 194

Post-secondary certificate or
diploma - Certificat ou
diplome d’études postsecondaires 13l 118 195 8l 3l 81 mn 198

University degree - (rade universitaire 198 67 131 50 20 (1. 57 189




TABLE 8. Number of Childran(23) by Type of Care Arrangement and by Selected Characteristics of Mother, Canads, Pabruary 1981 - Gendlisdid

TABLEAU 8. Nombre d'enfants(2]) selon le mode de garde et certaines caractéristiques de la mére, Canada, février 1981 - fin

=200

Preschool-age children - Enfants d'3ge préscolaire

Sdhoci-aga

= children
Cared for Cared for through other arrangements(3) - Autre
exclusively mode de garde(3) Enfants
by parents d'dge scolaire
in own home(2) Nursery Day care Carved for Cared for e
Total school centre in own in another
Garde A la or kinder~ home private
malson exclu- Rarten home
sivement par Total Total
les pavrenta(2) (&) Pré- Garderie Garde 3 Garde dans
maternelle 1a maison une autra
ou aaison
maternelle privée
thousands - miiliers —
Labour force status - Situation
vis-A-vis de 1'activité:
Employed - Occupée 848 200 648 206 5 235 303 1,580
Full-time(25) - A temps plein(25) i 530 102 428 116 72 149 210 1,004
Part~-time(25) - A temps partiel(25) 318 98 220 89 23 87 93 537
Unemployed ~ Chomeusa 115 58 SH 26 e 3 27 = 167
Nor in lsbour force - Inactive 1,197 77 420 250 24 139 a8 1,456

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) 3 la fin des tablasux.

TABLE 9. Number of Children{23) by Type of Care Arrangement, by Presence or Absence of Spouse, by Labour Force Status of Mother, Cansda, February 1941

TABLEAU 9. Nombre d'enfants(23) selon le mode de garda, la présence ou |’absence du conjoint et 1a situstion de 1a mdre vis-d-vis de 1'activité, Canada,

février 1981

Preschool-age children - Enfants d'3ge préscolaire

Cared for
exclusively
by parents
in own homwe(2)
Tatal
Garde a la
maison exclu-
sivement par
les parents(2)
thouaanda - milliers
Total children(23) -« Nombre
total d'enfents(23) 2,160 1,035
Labour force status of mother -
Situatfon de la mdre vis-3-via
de 1'accivicé:
Employed - Occupée 848 200
Unamployed - Chomeuse 115 58
Not in labour force - Insctive 1,197 717
Prasence of spouse - Prémence du
tonjoint:
Labour force status of mother -
Situation de la mére vis-d-vis
de 1'activité:
Pmployed - Occupés 781 193
Uneaployed - Chimeuse 96 46
Not in labour force - [nactive 1,099 706
Absence of spouss - Absence du
conjoint:
Labour force status of mother -
Situation de la gire vis-A-vis
de 1'sctivité:
tmployed ~ Occupés 67
Unemployed - Chdmeuse 19 B
Not ia labour force - Imactive 98 n

School~age
children
Cared for through other arrangements(3) - Autre
mode de garde(3) Enfants ;
d'age scolaire
Nursery Day care Cared for Cared for — e -
school centre in own in another
or kinder~ home private
garten home Total
Total
{4) Pré- Carderie Garde 3 Garde dans
maternelle la maison une autre
ou maison
maternel le privée
2, Y28 481 125 40t 402 3,184
648 206 95 235 303 1,560
57 26 S 27 o 147
420 250 24 139 R8 1,456
588 184 13 208 282 1,367
50 24 ‘e 25 118
393 216 21 13 n 1,314
60 21 22 27 20 Lid
v ver e ans “re T
27 14 ok 143

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(a) 2 la fin des tablesux.
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TABLE 10. Number ol Schoul-Age Children by Usial llours of Cote per Weck aml by Typee ol Care Arrangesent Altee School, Canada, Febroary 14nl

"ABLEAU 10. Nombre d'vnlants d'Ape meolalre, welon le nombrie hebdomadaire habltoe] d¢'henres de garde vt lo mude de garde aprds |'eende, Canada,
Février 1981

Unual hours ol care pcr week - Nnnhr-- hehdon.ldalre habltuel d'heures de unrdn

Total 00(\!) 1-2 -4 5-6 7-10 11 or mnre
11 ou plux

thousands - milllers

Type of care arrangement after schoal -
Mode de garde aprds |'école:

Total schoal-age children(26} - Nombre
total d'enfants d'dge scolaire(26) 273 120 kY W 40 1”7

By retative(27) - Par une personne
apparentée(27) 87 19 e 1?7

School or community program ~ Nanx le
cadre d'un progvamme scolaire ou
communautaire 23 ree ces vee ves ver 5o

Other acrangement - Auti¢ mode 163 75 22 16 28 20

See footnote(s) at end of tablen. w = iR 0 4
Voir note(s) & la fin des tableaux.

TABLE 11. Number of School-Age Children by lenal Cost of Care per Weck and by Type of Care Arrangement After School, Canada, February 198)

TABLFAU 11. Nombre d'enfants d' iue scolaire, selon le colit hebdo-mhln hnbltuwl de 1.4 gnrdc et l(' lﬂde de garde aprds 1'érole, Cnnnda (rvrh-r 1981

Usual wckly cost (dnllnru) - Couz hehdomadaire Mbltm-l (cn dollnr-)

lb 20 11-20 21« $0 31 or move

Totnl 00(1')) 1-5 6-10
Mocu plas
d 1 thousands - milTiers b Pl P TR ek Tl s T

SERSN care arrange e.'_’.‘_“.f_.'.'f.ﬂ.‘.c.".’.“.l. -

Sai: de gavde aprés l'école:
Tiskl school-age children(26) - Nombre

rstnl d'enfants d'dge scolaire(26) 27 90 Y% 80 116 21 26 47 159
By velstive(27) - Par une parsonne

apparentée (27) R7 b4 ses “ee s ses ver ey g ofo
School or community program - Dana i

cadre d'un programes scolaire ou

communautaire 23 aen 0 .ve vee vae Brg ER-
Other arrangement - Autre mode (63 18 10 ha 94 1? 18 15

See footnate(s) at end of tables.
Voir note(s) & la fir des tableaux,

TABLE 12, Average Hourly Uast of Care(28) for School-Age Chlldrim, by Type of (arc Arrangement After School, Canada and the Reglons, February 1981

TABLEAU 12. CoUt horaire saven de la prde(!!) des enfants d°' he acolaire, lelon le mode dv gavde lpl't'l 1'¢eole, Canadn ot réglona, févrler 1981

Atlnn(lc Prairle Aritish

Region Replon Calumbhin
Canada Québer Mntarin

Réglon Réglon Colomble=

de des Britannique

1'Atlant fque Pralrles

“Average hourvly cost (dollars) - Cout horaire moyen (en dollars)

Type of care lrrmlmnt after school -

Mode de garde aprda 1'école:

All school-age children(26) - Tous
tes enfants d'@ge scolalre(26) 2,29 1.89 2.1 2,78 2.%0 1.99#

Hy relative(27) - Par une personne
apparentée(27) )| AR B/

tchool or community progvom - Dans la
cadre d'un progranme scolaire ou
communautaire 2.31 2.65%

Other arrangement - Autre mode A5 1.84% 2.15 2.8 2.67 2.01ww

See footnote(s) at end of tables.
Voir note{s) 3 la fin des tableaux.
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TABLE 13. Average Number of Hours of Care per Week(20) for School-Age Children, by Type of Care Arrangement After School,
Canada and the Reglons, February 1981

TABLEAU 13. Nombre hebdomadaire moyen d
1'école, Canada et régioms,

'heures de garde(20) pour les enfants d'dge scolaire, selon le mode de garde aprés

février 1981

Atlantic Prairie British

Region Region Columbia
Canada Québec Ontario

Région Région Colombie~

de des Britannique

1'Aclantique Prairies

Type of care arrangement after school -
Mode de garde aprés l'école:

All school-age children(26) - Tous
les enfants d'3ge scolaire (26)

By relative(27) - Par une personne
apparentée(27)

School or community program - Dans le
cadre d'un programme scolaire ou
communautaire

Other arrangement - Autre mode

Average number of hours - Nombre moyen d'heures

5.9 7 10.5 4.1 3.1 3.7
(-L) 7.5 i12.0 e 3.1% ves
4.3 3.3% 5.6 3.2% 5.5 e
5.6 8.3* 10.0 4.5 239 JEn

See footnote(s) at end of tables.
Voir notae{s) a la tin des tableaux.

TABLE l4. Average Weekly Cost of Care(2l) for School-Age Children, by Type of Care Arrangement After School, Canada and the

Regions, February 1981

TABLEAU 14. Colit hebdomadaire moyen de la garde(21) des enfants d'8ge scolaire, selon le mode de garde aprds 1'école, Canada

et réglons, février 1981

Atlantic Prairie British

Region Region Columbia
Canada Québec Ontario

Région Région Colombie-

de des Britannique

1'Atlantique Prairies

Type of care arrangement after school -
Mode de garde aprés 1’école:

All school-age childre (26) — Tous les
enfants d'age sc....re(26)

By relative(27) - Par une personne
apparentée(27)

School or community program - Dans le
cadre d'un programme scolaire ou
communautaire

Other arrangement - Autre mode

Average weekly cost (dollars) - Coiit hebdomadaire moyen (en dollars)

12.90 15.30% 19.79* 11.84% 7.76 7.34
13.67*% PN g .o 7.09%*

U0 23w ok F . 75% /o0 10.93#% SR
13.05 16.08* 20.42% 12.81%x 7.65 7.38

See footnote(s) at end of tables,
Voir note(s) a la fin des tableaux.
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Tl 15. Number of Mothers or Fathers(29) by Number ol Preschool- and School-Age Children, by Labour Force Status of Parent {and Spousc), Canada,

February 1981

TARLEAU 15. Nombre de méres ou de pres(29), selon le nombre d'enfanta d'dge préscolairc et scolaire, et selon la situatlon de la mdre ou du pdre (et

de son conjoint) vis-d-via dv L'activité, Canada, février 1981

Tatal mothers or fathers - Total,
meTeN ou pires

Total

¥mplayed = Oceupés

Unenploved - Chameurs

Not In labaur farer - tnactifs

{confaint_abnent):

Tl
Emploved - Occapic

Jotal

Spoase emplaved - Conjaint aeenpé

Spoune unemploved - Confoing vhmeor

Spouse net ia labour {orce -~ Conloint
inasrif

Spouse {ather} {31 - Conjaint Guaree){ 13}

toral emploved = Total, oceupies

Spouse emplaved - Conjolnt occups

S unemploved - Conjoint chdmeur

¢ not in labour Torye = Conjoint
nactif

Spouse (other) (1)) - tonjoint fautre) (3D

Toral uncmploved - Total, ¢hémenses

Spowse employed - tonjolat wecupd

Spouse unemployesl = Conjolnt chdmeur

sSpouse et in labour farce = Conjoint
inact(f

St (other¥ (33 = Fonjeint (autred (31)

Ferni not in labour foree = Toead,
imactives
fpouse emploved - Conjeint ervupd
fgwuse unemploved = Conjeint chimeor
Eeouse not in labour furce - Conloint inactif
Bw-use (other)(13) - Lonjoint (autrel (3}

Total
(32)

" thausands - millfces

1,067

6

2,641
1,968
127

1)

125N
1,160
62
19
16

Number of children - Nombre d'enfants

Preschool -age - D'Age préscolaire

Total

(30)

£,999

194

16
s

£,432
1,280
Hi

59

e

754
665
4
8

LOR4

120

9]
R4k
51

A4

447
409
20

17

454
396
26
27

2

421

3 and over
3 ou plus

61

e

42
39

Schonl-age - D'dge scolaire

2,068

266 .
153

=157
1,372
72

87
22

814
808
2

26

74
64

e

1,159

168
100

5%

966
B67
39

Sl

493
456
17

17

43
39

429
in
i
33

6H7

1?7
15

82
4o

e

589
535
21

22

21
12

“en

278
267

16

3 and aver
3 ou plus

L7

203
17
12

13

101
85

&V Tootnote(s) at end of tables.
Vair note{r) i la fln des tableaux.
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TABLE 16. Number of Mothers or Fathers(29) by Number nf Preschool- and School-Age Children, by Labour Force Status of Parent (and Spouse), Canads and

the Regians, February 191

TABLFAU 16. Nowbre de méres ou de péres(29), selon le nombre d'enfants d°dge préscolaire et acolaire, et selon la situation de la mdre ou du pRre (et Jde
son conjoint) via-3-via de 1'activité, Canada et régionas

CANADA:

Total mathers or fathers - Total,
méres ou péves

Male (spouse absent) - Hommes

{conjpinte absente):

Total
Fmployed - Occupés
Not employed(34) - Non occupés(ds)

Female (spouse absent) - Femmes

(conjoint absent):

Total
tmployed - Dccupées
Not employed{34} - Non occupées(3a)

Female (Bpouse present) - Femmes

(conjoint présent):

Total
Spouse emploved - Conjfoint orcupé
Spouse not employed(34) - Conjoint
non occupé (34}
Spouse (pther)(33) - Cenjoint (autre)(33)

Total employed - Total, eccupéus

Spouse emploved - Conjoint occupé

Spouse not employed(34) ~ Conjoint non
occupé(34)

Spouse (other)(33) - Confoint (autre)(3})

Jotal not employed(34) - Total, non
occupécs (34)

Spouse emploved = Conjoint occupd

Spouse not employed(34) - Comjoint non
ocenupé(34)

Spouse (other)(33) - Confoint {autre)(33)

ATLANTIC REGION - REGION DE I1.'ATIANTIQUE:

Tata) mothers or fathers - Total,
néres ou peres

Male (spouse absent) - Hommes
(conjointe absente):

Total
Employed ~ Occupés
Not employed(34) -~ Non occupés(3é)

Female (apouse absent) - Femmes

{conjoint absent):

Total
fmployed - Occupées
Not employed(34) - Non occupées(34)

Female (sEuse present) - Fe-p}_

(conjoint présent):

Total
Spouse employed - Conjoint occupé
Spouse not employed(34) - Conjoint
non occupé (34)
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33)

Total emploved - Total, occupéea

Spouse employed - Conjeint occupé

Spouse not employed(34) ~ Conjoint non
occupé(14)

Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33)

Total not employed(34) - Total, non
occupées(34)

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse not employed(34) - Conjoint nom
accupé (34)

Spouse (other)(33) - Conjoint (autve)(33)

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) 2 1a fin des tsbleaux.

févrler 1981

Number of children - Nombre d'enfants

Freschool-age ~ D'Age préscolaire

School-age - D'dge scolaire

Total e e e e L&
(32) Total 1 g 3 and over Tntal 1 2 3 and over
(30) 3 ou plus 31) 3 ou plus
thousands ~ milliers
3,067 1,595 1,084 448 61 2,068 1,159 687 221
51 : e [} 26 17 Pl
43 P 3 3 39 21 15 6ng
76 154 126 26 oM 266 168 82 17
195 58 51 3 153 100 46
181 96 75 20 113 68 5
2,641 1,432 951 421 &0 1. 158 966 589 203
2,36 1,280 848 377 55 1,577 867 5315 17
246 142 95 41 158 90 44 25
28 5 o 22 = e
1,262 605 (YY) 140 18 B7 493 290 i
1,162 553 409 128 16 808 456 270 ]
90 50 3 12 57 34 15
1,379 82?7 504 281 43 881 473 299 i
1.204 727 43 249 9 769 411 265 93
156 91 59 29 - 101 56 29 16
18 - . 11
16 169 e 49 ? 27 14 73 3
39 20 16 4 1 2 16 6 .
16 6 5 L. : 11 ? . e
23 14 10 i ers 13 9 .o ves
213 147 9 45 6 190 96 66 28
207 10 70 % & 145 72 52 20
61 kk] 23 8 40 21 13 7
6 4 ] ] 5 E
39 49 37 12 55 €9 37 24 8
83 41 30 10 e 38 30 21 7
14 8 L] .o 85 9 (] .o
174 98 59 % ] 121 59 42 20
124 69 40 26 4 87 42 3 14
46 26 17 ? e 31 135 10 [
& A . vee ors . o
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TARLE 16. Number of Mothers or Fathera(23) by Number of Preschool- and School-Age Children, by Labour Force Ststus of Parent (and Spouse), Canada and
the Regions, February 1981 - Continued

TABLEAU 16, Nombre de mires ou de pdres(29). salon le nombre d'enfants d'dge préscolaire et scolaire, et selon la situsation de la mbre ou du phre (et de
son conjoint) vis-A-vis de 1'sctivité, Canada et réglons, février 1981 - aulte

Number of children - Nombre d'enfants

Preschool~age - D'3ge prémscolaire School-sge - D'dge scolaire

Total

(32) Total 1 2 3 and over Total 1 2 Y and over
(30) 3 ou plus ) 3 ou plus

thousands - milliers

QufBEC:
Total mothers or fathers - Total, 817 435 294 122 529 330 156 %

mires ou péres

Male (spouse sbsent) - Hommes
(conjointe sbsente):

Total 16
maployed - Occupés £ 00 G
Kot employed(34) - Nom occupée(34)

Female (spouse sbsent) - Femmes

(conjoint absent):

Total 104 35 28 res ‘e 79 ) 23 “er
Employed - Occupées “8 o 418 N oo 229 38 26 Ao ool
Not employed(34) - Non occupéas(}) 36 21 o 41 30 Bog J
Female (apouse present) - Femmes

{conjoint présent):
Total 697 398 264 120 e 436 266 127 43
Spouse employed - Conjoint occupé 598 M2 22% 104 - 371 229 108 3
Spouse not employed(34) ~ Conjoint

non occupé (34) 96 5 38 16 = 63 35 18
Spouse (other)(33) - Conjoint (mutre)(33) £ T i o3 % o 25 v
Total ewployed - Total, occupées 291 157 120 % 184 115 53
fnouse employed - Conjoint occupé 256 140 106 3 o 160 103 &7 Ho
Spouse not employed(34) - Conjoint non

occupé{34) 33 18 o) don ¥ 22 T o vt
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) arele
F6tal not eaployed(34) - Total, non

occupées(34) 406 241 143 86 253 152 74 27
Spouse employed - Conjolint occupé 2 202 119 /] 5 - 211 127 61 22
Spouse not employed(3&) - Conjoint non

occupd (34) 63 38 24 b oor 40 24 oqd B
Spouse (other)(33) - Conjolnt (autre)(33) “ee
ONTARIO:
Total mothers or fathers - Total,

mires ou pires 1,082 549 196 113 20 740 416 248 76
Male (spouse absent) -~ Howmes

(conjointe absente):
Total 16 vee 14
Employed - Occupéa 504 5o H
Not employed(34) - Non occupés(3s) foia s
Female (spouse absent) - Femmes

(conjoint sbaent):
Total 138 60 50 500 93 56 30 &0
Beployed - Occupées 76 22 18 60 38 18
Not ewployed(34) - Non occupdes(3A) 62 38 2 - vee b2 18 e
Female (apouse preaent) - Femmes

conjoint présent):
Total 928 486 U3 128 18 633 350 215 68
Spouse ewployed - Conjoint occupé 864 451 319 115 17 591 328 201 61
Spouse not employed(34) -~ Conjoint

non occupé(34) 5S4 b 21 ) L " 32 20 i o b
Spouse (other){(33) - Conjoint (autre)(33)
Total employed - Total, occuphes 503 239 173 b1.] K7 198 113 36
Spouss employed - Conjoint occupé 473 222 162 sz 330 189 107 33
Spouss not employed(34) - Conjoint noa

occupé(34) 27 17 eve see 5oc o] vee 6ab
spouse (other}(33) - Conjoint (autre)(33) o3 ves
Tozal not employed(34) - Toeal, non

hccupdas (34) 425 247 170 67 oos 286 152 102 32
Srouse employed - Conjoint occupé 390 229 157 62 oap 262 139 9% 28
Spouse not employed (J4) - Conjoint nom

oceupé (34) 27 18 =) eae o 17 ree wolb e ¢
Spouse (othar)(33) - Conjoint (aucre)(33)

Ses footnote(a) at end of tables.
Voir mote(e) 3 la fin des tablesux.
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TABLE 16, Number of Mothers or Fathers(29) by Number of Preschool- and School-Ags Children, by Labour Force Status of Parent (and Spouse), Canada and
the Regions, February 1981 - Concluded

IABLEAU 16. Nombre de mdres vu de pAres(29), selon le nombre d'enfants d'dge préscolaire et scolaire, at selon la situation da la wdte ou du pdre (et de
son conjoint) vis-A-vie de 1l'activité, Canada et régions, fEvrier 1981 - fin

Number of children - Nombre d'enfants

Preschool-age - D'lge préacolaire School-sge - D'ige scolaire

Total

(32) Total b 2 3 and over Total 15 2 3 and over
(30) 3 ou plus (31) 3 ou plus

thousands - milliers

PRAIRIE REGION - REGION DES PRAIRIES:

Total mothers or fathers - Total,
méres ou péres 526 270 170 86 14 357 181 150 45

Male {spouse absent) - Hommes

gconplnte sbsente):

Total e “es e Ve £l 05 e “ee
kmployed - Occupés G o ‘es oot o A o
Not employed{34) - Non occupés{34) i hi e fon 00 orwa 80 g

Female (spouse absent) - Femmes

(conjoint absent):

Totsl 59 25 20 - vae 44 24 15 .
Employed - Occupées 36 10 8 o vy 30 19 10 o
Not employed(34) - Non occupées(34) 23 15 11 13

Female (spouse present) - Femmes

(conjoint présent):

Total 460 244 150 80 14 309 154 115 40
Spouse employed - Conjoint occupt 434 230 142 75 13 291 144 11 37
Spouse not employed{34) - Conjoint

non occupé(34) 22 10 ol s 15 9 ol e
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre){(33) ree e ven e res ae res “ee cae
Total employed - Total, occupées 235 103 73 25 Here 173 89 62 22
Spouse employed - Comjoint occupé 225 98 69 24 soe 167 85 60 it
Spouse not employad{34) - Conjoint non

occupé{34) 8 AoN o Haty P -
Spouse {other){33) - Conjoint {autre){33) Sele ol 139 & o bisis el

Total not employed{(34) ~ Total, non

occupées(34) 226 141 77 55 9 135 65 52 18
Spouse employed - Conjoint occupé 208 133 73 51 8 124 58 51 18
Spouse not employed(34) - Conjoint non

occupé (34) 14 e oo 10 v was .o
Spouse (other)(33) - Conjoint {autre){33) ore

RITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE:

Total mothers or fathers - Total,
méres ou péres 327 173 Lk 53 e 224 118 80 27

Male {spouse absent) - Hommes
(tonjointe absente):

Totsl .o . .
Employed - Occupés oo s - e o g
Not employed (34) - Non occupés(34) o e Bl O o Bk

Female {spouse absent) - Femmes

(conjoint absent):

Total 36 15 12 G iy 27 16 e
Employed - Occupées 18 B oo 14 e )
Not employad{34) - Non occupées(34) 17 Pyl o Wi, e 13 Bc - .

Fsmale (spouse present) - Femmes
{conjoint présent):

Total 282 157 98 51 vae 189 99 65 25
Spouse employed - Conjoint occupé 264 147 92 48 el 179 93 62 23
Spouse not employed(34) - Conjoint

non occupé(34) 14 L % Y. - B 5. 5ea
Spouse {other){33) - Conjoint {autre)(33) A e = oo = p_ " <8 “en
Total employed - Total, occupées 135 57 45 12 102 S4 37
Spouse employed - Conjoint occupé 124 52 41 11 . 93 49 o5
Spouse not employed(34) - Conjoint non

occupé (34) .ee T4 BN o it sas ¢
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) . o e osd ok
Total not employed(34) - Total, non

occupées{34) 147 100 54 39 el a8 45 28 14
Spouse eaployed - Conjoint occupé 140 94 50 37 86 44 28 14
Spouse not employed(34) - Conjoint non .

accupé(34) TN A v e e
Spouse {other)(33) - Conjoint (autre)(33) vas P - v “r®

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) & Ia fin des tableaux.
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TARLE 17, Number of Mothers or Fathers(29) by Type of Care Arrangement for Preschool-Age Children, by Labour Force Status of Parent (and Spouse}, Canada

and the Regione, February 1981

TABLEAU 17. Nombre de mdres ou de pdres(29), selon le mode de garde utilisé pour les enfants d'fge préscolaive et selon la sfcuation de la mdre ou du

pire (at de son comjoint) vis-D-vis de 1'amctivité, Canada at régions, février 1981

Cared for exclusively
by parents in own

Cared for through other arrangements - Autra mode de garde

Nursery school Day care Cared for
Carde 3 la maison exclu- or kindergarten centre in own homse
sivemant par les parents
Total Total
(35) Primaternelle Garderie Carde i la
ou maternelle saison
thousands - milliers W i

CANADA :
Total mothere or fethers - Total,

wdres ou pires 1,595 681 914 451 107 295
Male (sp sbsent) - Hommes

{conjointe abeente):
Total . ves . eer e
Employed - Occupés .. ere 5 RS vae
Not employed(34) - Non occupé#s(34) - . .
Fesale (spouse shsent) - Femmes

conjoint absent):
Total 156 69, 85 3% 26 30
Pmployed - Occupfee 58 4. 53 19 21 3%
Not employed(34) - Non occupéea(34) 96 64 32 15
Fesale (spouse present) - Femmes
Total 1,432 609 822 415 80 261
Spouss amployed - Conjoint occupé 1,280 517 164 386 74 245
Spouse not employed(34) - Conjoine

non occupé (34) 142 a7 $S 26 e 15
Sieuse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) b oo Lo .
i%tal employed - Total. occupées 605 134 471 173 61 156
fipouse employed - Conjoint occupé $53 112 441 162 56 146
fpouse not employed(34} - Conjoint non

sccup€(34) 50 22 28 o
fsause (other)(33) - Conjoint (autre}(33) e ey oot . Sie
Total not employed(34) -~ Total, nom

occupées(34) 827 41 351 241 19 104
Spouse employed - Confoint occupé 127 405 322 225 18 9
Spouse not employed(34) - Conjoint non

occupé (34) 91 65 27 15 .
Spouse (other)(33) - Conjoinct (auctre)(33) veou sae . e S
ATLANTIC REGION — REGION DE L'ATLANTIQUE:
Total mothers or fathers - Total,

mires ou pires 16% 91 78 32 7 30
Male (epouse sbsent) - Hommes

(conjointe absente):
Total ere e .er ses . .
Employed - Occupés . eoe ¢ .
Not employed(34) - Non occupés(34) “he con e y 5 3 5,
Temale (spouse absent) - Femmes

(conjoint absent):
Total 20 1 9 oee “or H
Employed - Occupées 6 S
Not employed(34) - Non occupées(34) 14 10
Femsle {spouse present) - Femmes

{conjoint présent):
Total 147 9 69 30 6 24
Spouse employed - Conjoint occupé 110 54 56 25 5 20
Spouse not emploved(34) - Conjoint

non occupé (34) 33 23 11 L] vas 4
Spouse {other)(33) - Conjoint (autre)(33) &
"stal employed - Total. cccupées 49 12 38 10 4 17
& cuse employed - Conjoint occupé 41 9 32 9 .o 14
Bpeuse not emplovad(34) - Conjeint non

cecupd (34) B . . 5
fisuse (other)(33) - Conjoint (aucre)(33) vea . = Soc ek
Tetal not employed(34) - Total, non

Eocupées(34) 98 67 31 20 . a
Bause employed - Conjoint occupé 69 45 2 16 oo [
Spouse not employed(34) - Conjoint non

occupé (34) 26 20 5

Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33}

See footnote(s) at end of tables.
Voir note{s) 2 la Ffin des tableaux.

Cared for

in another
private home
Garde dans une

sutre maison
privée

38

n

12

285

239
227

e

65
58

25

22
19

17
15

v
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TABLE 17. Number of Mothers or Fathers(29) by Type of Care Arrangement for Preschool-Age Children, by Labour Forre Status of Parent (and Spouse), Canada

and cthe Regions, February 1981 - Continued

TABLFAU 17. Nombre de méres ou de peres(29), selon le mode de garde utilismé pour les enfants d'ige préscolaire et selon la situation de la sire ou du

pere (et de son conjoint) vis-a-vie de l'activitd, Canada et réglona, février (981 - sulte

QuénEC:

Total mothers or fathers - Total,
pdres Ou phres

Male (spouse absent) - Hommes

{conjointe absente):

Total
Eaployed - Occupéa
Not employed(34) - Non orcupés(3é)

Female (spouse absent) - Fermes

(conjnint abseat):

Total
Employed - Occupées
Not employed(34) - Non occupdes($4)

njolnt présent):

Total
Spouse employed - Conjoint occupé
Spousc not employed(34) ~ Conjnint
non occupé {34)
Spouse (other)(33) - Conjoinct fautre)(33)

Total emploved - Totsl, occupées

Spouse employed - Conjoint orcupi

Spouse not employed(34) - Conjoint non
occupé {34)

Spouse (other)(33) - Conjeint (autre)(33)

Total not employed(34) - Total, non
occupéen(34)

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse not employed(34) - Conjofnt nom
accupé(34)

Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33)

ONTARIO:
Total mothers or fathers - Total,

méres ou péres

Male (spause absent) - Hommes

(conjointe absente):

Total
faployed - Occupés
Not eaployed(34) - Nom occupfs(34)

Female (apouse absent) -~ Femmes

(conjoint_absant):

Total
Fmployed - Occupées
Not employed(34) - Non occupées( i)

female (spouse present) - Feemes

{conjoint présent):

Totai
Spouse employed - Conjoint occupé
Spousc not empiloyed(34) - Conjoint
non occupé(34)
Spouse {(ather)(33) - Canjoint {autre)(13)

Tatal employed - Total, occupées

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse not emploved(34) - Conjoint non
occupé(34)

Spouse (other)(33) - Confoint (autre)(3d)

Total not employed(34) - Total, non
occupées (34)

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse not employed(34) - Conjoint non
occupé (34)

Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33)

See footnote(s) at end of tables.
Volr note(s) 3 la fin des rableaux.

Cared for exclusively Cared for through other arrangements - Autre wode de garde
by parents in own home
Nursery school Day care Cared for Cared for
Garde & 1n maison exclu- or kindergsrten centre in own home in another
sivement par les parents private home
Total Total
(35) Prématernelle Garderie CGarde 3 le Garde dans une
ou maternelle maison autre maison
privée
“thousands - milliers =Y L=
435 191 244 95 33 88 87
3% 18 17 es
T 5 - I A £ 3
198 172 226 86 25 81 43
342 132 210 8l 23 17 n
55 40 16 R con Cor B
157 16 128 27 16 43 nh
140 25 115 26 ore &2 b
241 136 105 59 s 8 19
202 107 95 55 35 16
38 28
549 214 334 180 36 93 138
60 23 3? 17 . 17
22 21 oo
38 23 18 aen ves
486 191 295 163 202 % 121
451 174 217 151 26 75 115
34 17 18
239 41 198 88 24 58 10%
222 36 187 82 23 35 97
17 ¥re aes
247 150 $7 75 o 21 i9
229 138 9 69 20 i8
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TABLE 17. Number of Mothers or Fathers(29) by Type of Care Arrangement for Preschool-Age Children, by Labour Force Status of Parent (and Spouse), Canada
and the Regions, February 1981 - Concluded

TABLEAU 17. Nombre de mdres ou de pdres(29), selon le mode de garde utilisé pour les enfants d'dge préacolaire et melon ls situation de ls mdre ou du

pere (et de son conjoint) vie-A-vis de 1'activité, Canads et végions, tévrier 1981 - fin

Total

Cared for exclusively
by psrents in own home

Garde 3 la msaison exclu-
sivement par les parents

Cared for through other arrangements - Autre mode de garde

Total
(35)

Nursery school
or kindergarten

Prématernelle
ou maternelle

Day care
centre

Garderie

Cared for
in own home

Garde 2 la
maison

Cared for
in another
private home

Garde dans une
autre maison
privée

PRAIRTE RECION - REGION DES PRATRIES:

Total mothers or fathera - Total,
mdres ou pires

Male (spouse absent) - Howmes
{conjointe absente):

Total
Pmpioyed - Occupés
Not employed(34) - Non occupés(34)

Female (apouse absent) - Femmes
{conjoint ebsent):

Total
Bmployed - Occupées
Not employed(34) - Non occupées(3d)

Female (spouse present) - Femmes
{conjoint présent):

Total
Spouse employed - Conjoint occupd
Spouse not employed(34) - Conjoint
non occupé(34)
Apouse (other)(33) - Conjoint (autre)(3)

Total employed - Total, occupées

Apouse amployed - Conjoint occupé

Apouse not employed(34) - Conjoint non
occup(34)

Spouse (ocher)(3)) - Conjoint (mutre)(dd)

Total not employed(34) - Total, non
occupbes (34)

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse not employed(34) - Conjoint non
occupd (34)

Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33)

BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE:

Total mothers or fathers - Total,
mires ou pdres

Male (spouse abaent) - Hommee
{conjointe absente):

Totel
Employed - Occupés
Not employed(34) - Non occupés (k)

Famale (spouse abaent) - Femmes
(conjoint absent):

Total
Employed - Occupées
Not employed(34) - Nom occupbea(3d)

Female (spouse pressnt) - Femmes

ium joint présent):

Totel
Spouse employed - Conjoint occupé
Spouse not employed(34) - Conjoint
non occupé(34)
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(3))

Total employed — Total, Occupées

ipouse employed - Conjoint occupé

Spouse not ewployed(34) - Conjoint non
occcupd(34)

ipouse {other)(31) - Conjoint (autra)(33)

Total not employed(34) - Total, non
occupbes (34)

Spouse employed - Conjoint accupé

Spouss not ewployed(34) - Conjoimt non
occupd (34)

Spouse (other)(33) - Conjoint (autve)(33)

thousands — willisrs

270

25
15

244
2%

10

103
98

141
1

173

15

157
147

57
52

100
94

121

12
11

9
74

63

15
14

43
40

149

134
127

73
69

62
58

109

99
83

42
i

a
55

”

v

%
70

29
27

45
&1

66

42
41

19

12
11

e

L13

36
34

cen

20
19

aea

15
15

44

22
22

60

56
53

40
L]

16
15

28

23
22

16
16

Ses footnotels) at end of tables,
Voir note(s) 2 la fin des tableaux.
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TABLE 18. Number of Mothers or Fathers(29) by Total Usual Hours of Care per Week for Total Preschool-Age Children per Census Pamlly,(36) by Labour Peres
Status of Parent (and Spouse), and Showing Average Number of Hours of Care per Week per Census Family, Cunada and the Regions, February 141 ‘

TABLEAU 18, Nowbre de mdres ou de péres(29), selon le nombre habituel total d'heures de gsrde par scmaine pour tous lex enfants d'ige préscolaire pne
famille de recensement(36), selon la situation de la mére ou du pére (et de son conjoint) vis-a-vis de 1'activité et avec tndicatfon du
nombre hebdomadaire moyen d'heures de garde par famille de recen

Total usual hours Average number of hoars{)7)

Total
Heures habituelles totales Nombre moyen d'heures(37)
00(11) 01-04 05-09 10+
thousands of persons - milliers de permonnes  HKourR - heares
CANADA =
Total mothers or fathers - Total, mdres ou pires 1,595 236 72 7% ni 27.2

Male (spouse absent) - Hommes (conjointe absente):

Total PES

Employed -~ Occupés

Unemployed - Chdmeurs 8t - A5 £ - S ¢ £y

Not in labour force - Inactifs -

Female (spouse absent) - Femmes (conjoint absent):

Total 154 1 76 .4 -
Employed - Occupéas 58 St 44.5

Unemployed -~ Chdmeuses 16 Cae b (V10T

Not {n labour force - Inactives RO 56 o e 0 b

,,,,,, »
Toral 1,632 a6 ] ™ LR W1

Spouse emploved - Conjoint occupé 1,280 565 th [ SRS 2652

Spouse unemployed - Conjoint chimeur 83 54 Lo 24 26.1%

Spousa not in labour farce - Conjoint fnactif 59 36 p b s 1y 24 4w

Spouse (other)(13) - Conjoint (autre)(33) E5 0 B o NE - o o

Total employed - Total, occupées 605 153 13 28 410 34.9

Spouse employed ~ Conjoint occuj 553 $ 51 13 26 2 35.1

Spouse unemployed - Conjoint chomeur 30 1) 00 16 9. 2%

Spouse not in labour force - Conjoint {paceif 20 50 Sho A oo 26.13

Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) s

Tota) unemployed - Total chimeuses 72 40 o N 20 19,2%7

Spouse employed - Conjoint occupé 62 32 18 19.1#¢

Spouae unemployed - Conjoint chdmeur . 2 e R . a, A, i A

Spouse not in labour force - Conjfoint fnactif - 5
Spouse {other)(33) ~ Conjoint (autre)(33) S - =

Total not in labour force - Total inactives 754 469 48 19 199
Spouse employed - Conjoint occupr a6S 402 23 15 184
Spouse unemployed - Conjoint chémeur 44 33 JE Py 5
Spouse not In labour force - Canjolnt fnactif 38 27 < -8 cae
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) £ o . %5 oy

ATLANTIC REGION - REGION DE L'ATLANTIQUE:

Total mothers or fathers - Total, méres ou peTes 169 97 7 H 57 26.5

Total e are s e “an 31.4
Employed - Occupés = . 32.3%
Unemployed - Chdmeurs ki B cod
Not in tabour force - fnactifs e ¥ il San, L _—ry

Femaly (spouse abment) - Femmes (conjoint absent):

Total 20 12 L 3 34l
Emp loyed - Occupées [3 Bieis Voo o 0% S 41 . 4nn
Unemployed -~ Chdmeuses a3t iza R
Not in lsbour force - fnactives 12 9 3 e B e
Female (spouse present) - Femmes (conjofnt présent):

Total 167 84 ? 8 49 25.4 "
Spouse emploved - Conjoint occupé 110 58 5 6 40 27.1
Spouse unemploved - Conjoint chomeur 15 10 15.6*
Spouse not in labour force - Conjoint inaccif 19 14 =48 ves 5 /) U8}
Spouse (other)(33) ~ Conjoint {(autte)(33) &4 e B 454 = Ao
Total employed - Total, occupées 49 12 cae 33 35.5
Spouse employed - Conjoint orcupé 41 11 27 37.5%
Spouse unemployed - Conjcint chimeur 2. . o, X o 23.0%
Spouse not in labour force - Conjoint inacrif 4 e b 26.3
Spouse (other){33) - Conjoint {(autre)(33) E o B = o o
Total unemploved - Total chdmeuscs 8 5 13,5
Spouse employad - Conjoint occupé 6 . ot ot T 13,4
Spouse unemploved - Conjoint chdmeur R P 28 . 12, 7%
Spouse not in labour force - Conjoint ifnactdf - 99 ene Loo
Spouse {other){33) - Conjuint (autre)(33) iE. aok
Total not in labour force - Total Imactives 90 b6 5 H 14 11.9
Spouse employed - Comjoint occupé b4 4 4 4 12 2.
Spouse unemploved - Conjoint chimeur 10 8 ve PR
Spouse not In labour force - Conjnint inacelf 14 12 o

Spouse (other)(3)) - Conjoint (autre)(33) ses e
See footnote(s) at ables.
Voir note(s) A 1a fin des tableaux.
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TABLE (8. Number of Mothers or Pathere(29) by Total Usual Hours of Csre per Week for Total Preachool-Age Children per Census Family,(36) by Labour Force
Status of Parent (and Spouse), and Showing Average Number of Hours of Care per Weck per Census Family, Canada ond the Regions, February 1981 ~

Cont {nued

SANFAU bB. Nombre de mires ou de pdres(29), welon le nombre habituel total d'heures de garde par semaine pour tous les enfants d'dge préscolaire par
tnuu de ncmt(“). selon la situation de la mdre ou du phre (at de son conjoint) vie-k-vis de l'activité et avec indication du

bdomedaire woyen d'h de garde par famille de recensement, Canada et régions, [évrier 1961 - suite
Total ususl hours Average number of hours(37)
Total
Heures habituelles totales Nombre moyen d'heurea(3’)
00{11) 01-04 05-09 10+
thousands of persons - milliers de personnes hours ~ heures

qusec:
Total mothars or fathers - Total, sires ou pires 435 211 22 17 185 2.7
Male (spouse absent) -~ Hommes (conjointa absente):
Total cee 8 . s . . 3.9
Employed - Occupés N 35.9
Unemployed - Chimeurs 55
Not in labour force - Insctifs
Female (spouse absent) - Femmes (conjoint absent):
Total k) 19 . ha
Employed - Occupées oo
Unemployed - Chimauses 4 o 22.10%
Not in labour force - Inactives vee s . o . ors
Female (spouse present) - Femmes (conjoint présent):
Total 398 191 21 17 169 27.4
Spouse employed — Conjoint occupé U2 149 19 16 157 27.6
Spouse unemployed - Conjoint chimeur 30 24 N S L 22.9%4
Spouse not in labour force - Conjoint inactlf 25 18 . vas SO
Spouse (other)(33) - Conjotnt (autre)(33) vty “ae . cee 2 o
Total employsd - Total, occupdes 157 41 . . ds 108 3.2
Spouse employed - Conjoint occupé 140 30 . 5 101 37.4
Spouse unemployed ~ Conjolnt chdmeur 9 o e o 3 41.7
Spouse not in lsbour force - Conjoint inactif 9 . . 2 .. 25, at
Beimse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) s “en .
Teial unemployed - Totsl chimeuses 25 16 5.5 & . aes
Syouse employed - Conjoint occupé 23 o .o “es A 3
Biimse unemployed - Conjoint chdmeur o) oot . G ac ok
Tpamac not i{n labour force - Conjoint inactif ven s ok see oo “en
Bpwuse (other)(33) - Conjoint (autre)(31) 045 5~ 230 . o Tois
Total not in labour force - Total inactivss 215 134 19 5 54 12,5
Spouse employed ~ Conjoint occupé 179 105 18 48 11.9
Spouse unemployed - Conjolnt chdmeur 20 & N 8 o 11,8~
Spouse not in labour force - Conjoint inactif 16 e aee oo vee
Spouse {(other){(33) - Conjoint (autre)(33) . o s v L
ONTAR10:
Totel mothers or fathers -~ Total, sdres ou pdree 349 227 15 26 280 30,2
Male (spouse absent) - Hommes (conjointe absente):
Total sas ..
Fmployed - Occupés s « .o .e ot 42.2
Unemployed - ChOmeurs e . . ‘e e Ac
Not {n labour force - Inactifs s . .. . ‘e =
Fymale (spouse sbsent) - Femmes (conjoint absent):
Total 60 23 3 9.3
tmployed = Occupées 22 ovea e =00 21 52.8
i'nemployed - Chdmeuses C o0 Mo wae O M- e,
Not in labour force - Inactives n 20 aee .oe 21.8%
Yumale (spouse present) -~ Femmes (canjoint présent):
Total 486 204 14 26 245 29.0
Spoune employed - Conjoint oceupé 451 186 14 21 231 29,1
Spouse unezployed - Conjolnt chdmeur 29 14 i s . By
Spouse not in labour force - Conjolnt inactif een vve Jele. o 16.6
Spouse (other)(33) - Conjoint (sutre)(33) e ae
Total employsd - Total, occupées 239 48 . . 17 3.3
Spouse employed - Conjoint occupé 222 42 e e 163 36.4
Spouse unemployed - Conjoint chdmeur G0 508 C0G g Moy
Spouse not {n labour force - Conjoint inactif ses . altle .es iase 20.1«
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) ces .o vos -~ |
Total unewployed - Total chimeuses 19 b0 535 3 =4 12.2
Spouse employed - Conjoint occupé 17 Lo .3 . .o 3.
Spouse ynemployed - Conjoint chomeur 2 cee £ 2
fyssme not in labour force - Conjoint inactif o =
ippuse (other) (33) - Conjoint (avtre)(33) 5. . o oo e .
Taia. not In labour force - Total inactives 228 145 564 s 66 13.9
Epoiise employed ~ Conjoint occupé 212 134 %) s 62 14.0
Spniise unemployed ~ Conjoint chdmeur aen eiale) eee ee 760

Spouse not in labour force = Conjoint inactif
Spouse (other)(33) - Conjeint (autre)(33)

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) 3 la fin des tableaux.
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TABLE 18. Number of Mothers or Fathars(29) by Total Usual Hours of Care per Week for Total Preschool-Age Children per Census Family, (36} by Labour Farce
Status of Parent (and Spouse), and Showlng Average Number of Hours of Care per Week per Census Family, Canada and the Regions, February 1981 -

Conc luded

TABLFAU 18, Nombre de méres ou de pires(29), selon le nombre habituel total d'heuree de garde par semaine pour tous lea enfants d'dge préscolaire par
famille de recensement(36), selon la situation de la mére ou du pére (et de son conjoint) vis-3-vis de 1'activité et avec indication du

nombre hebdomadaire moyen d'heurea de garde par famille de recensement, Canada et régions, février 1981 - fin

PRAIRIE REGION - REGION DES PRAIRLES:

Total mothers or fathers - Total, méres ou pEres

Male (spouse absent) - Hommes {conjointe absente}:

Total

Employed - Occupés

Unemployed ~ Chomeurs

Not Ln labour force - lnactifs

Female (spouse absent) - Femmes (conjoint absent):

Total

Employed - Occupées

Unemployed ~ Chdmeuses

Nat in labour force - Inactives

Female (8spouse present) - Femmes (conjoint présemt):

Total

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse unemp loved - Conjoint chdmeur

Spouse not in labour force - Confoint inactif
Spouse (other}(13) - Conininr {antre)(13}

Total employed - Total. occupées

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse unemployed - Conjoint chémeur

Spouse not In labour force - Conjoint inaccif
Spouse (other)(33) - Coninint {autre){33)

Total unemploved - Tots! chBmeuses

Spouse employed - Conjoint occupé

Spouse unemployed - Conjoint chimeur

Spouse not in labour force - Conjoint lmactif
Spouse (other)(33) - Conjaint {autre)(13)

Total not in labour force -~ Tntal imactives
Spouse emplayed - Conjoint occupé

Spouse unemployed - Conjoint chbmeur

Spouse not in labour force ~ Conjoint inaceif
Spouse (ather)(33) - Conjoint (sutre)(33)

BRITLSH_GOLUMBIA - COLOMBY k- BRITANNIQUE:
Total mothers ar fathers - Total, méres ou péres
Male (spnuse absent) - Hommes f{conjointe absenced:
Total

tmploved - Occupés

Unemployed - Chdmeurs

Not In labour force - inactifs

Fumale (spouse absent)} - Femmes (conjoint abaent) :

Tolal

Employed - (ccupées

Unemploved - Chomeuses

Not in labour force - Inactives

Female (spouse present) - Femmes (conjoint présent):

Total

Spouse emplayed - Conjoint occupé

Spouse unemployed - Conjeint chémeur

Spouse not in labour force - Conjofnt imactif
Spouae (other)(33) - Conjeint (autre}(33)

Total emploved - Total, occupées

Spause emploved - Conjoint occupé

Spouse unemploved — Conjoint chdmeur

Spouse not In labour force - Conjoint inactif
Spouse {other){33) - Conjolnt (autre)(33)

Total unempioyed - Total chomeuses

Spouse emploved - Conjelnt accupt

Spouse unemploved - Conjeint chomeur

Spouse not in labour force - Confoint inactif
Spouse {other){33) - Conjoint (autre)(3l)

Total not in labour force - Total inactives
Spouse employed - Conjaint occupé

Spouee unemployed - Conjoint chdmeur

Spouse not in labour force - Conjoint inactif
Spouse (other}(33) - Conjoint (autre)(33)

Total

Total usual hours

Heures habituelles totales

00(11}

D1-04

N5-09

“thousands of

270

25
10

12

173

157
147

5?7
52

persons - millicrs de personnes

133

68

63
58

1]
15

(1
42

15

15
14

13

13

vee

10+

108

11
8

96

32
31

81

(o

67

33
32

e

Average number of hours(37)

Nombre moyen d'heurea(37)

" hours - heures

24.4

56,240
70.7%

37.6
42.7

26?;‘*

22.7
22,4
24,20

13.0
12.3
12.6

2.1

3.7
33.8%

19.5
19.0

28.9
28.1

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) 3 la fin des tableaux.
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WARLE 19. Number of Mothers ﬁ Fathers(29) by Torsl Usual Hours of Care per Week for Total School-Age Children per Census Family, (36) by Labour Force
Status of Parent (and Spouse), and Showing Average Number of Houre of Care per Week per Census Family, Cansds and the Regions, February 1981

FALLLFAU 19. Rombre de wdres ou de pdres(29), melon le nombre habttuel total d'heures de garde par semaine pour tous les enfanta d'ige scalaire par
famille de recensemenc (36), selon la situation de la mdre ou du pare (et de son conjoine) vis-A-vis de 1'activicé et avec indication du

nowmbre hebdomadatre moyen d'heures de garde par famille de recensement, Canada et régions, février 1981

Total usual hours

Average number of hours(37)

Total
Heures habituellas totales Nombre moyen d'heures(37)
00(11) 01-04 05-0% 10+
thousands of pc?l?n; ~ milifers de personnas hours ~ heures
CANADA :
Total mothers or fathers - Total, wires ou pdres 2,068 1,875 99 39 35 8.0
Male (spouse absent) - Hommes (conjointe sbaente):
Totaj 45 32 vee o .o o8
Employed - Occupés » 26 ¥ . B ree
Unewployed -~ Chimeurs . oo . Y, =
Not in labour force -~ Inartifs eve .. - E =B
Female (spouse absent) - Femmes (conjoint absent):
Total 266 226 23 . . 6,.9¢
Employed - Occupées 153 118 20 o, e 6.3
Unemployed -~ Chomeuses 19 19 . oc S N...
Not tn lsbour force - Inactives 94 89 5 g g <8
Famale {spouse present) - Femmes (conjoint présent):
Total 1,257 1,617 70 2 42 8.1
Spouse employed - Conjoint occupé 1,577 1,448 66 26 3 8.0
Spouse unemployed - Conjoint chimeur 7 &7 AP e =y et
Spouse not in labour force - Conjotnt inactif 8? 81 v ces ees 8.9
Spouse {other) (33) - Comjeint (sutre)(33) 22 21 e s e s
Total employed - Total, occupées 323 48 62 26 &0 8.4
Spouse employed - Conjoint occupé 808 689 60 24 35 8.2
Spouse unewploysd - Conjoint chdmeur 32 28 s o4 o oes -k
Spouse not in labour force - Conjoint tnactif 26 23 . olsie o 11.5%
Spouse (other)(33) -~ Conjoint (autre)(33) .re vee eon s o ons
Tl unemployed - Totsl chimeuses % 73 S ofene
mase ewployad - Conjoint occupé (1] 63 .. cen “ee ver
Speuse unewployed - Conjoint chdmeur er vee “es “es .
Sbuse not in jabour force - Conjoint inactif e e cen e wen oen
desuse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) sen ves .
1803l not in labour force - Total fnactives 808 798 e . 3.7
Lisuse employed - Conjoint occupé 704 696 oo 5 N 6.2
Spouse unemployed - Conjoint chimeur kL) kX) vee e . e
Spouse not in labour force - Conjoint inactif 60 57 “ee . .. .
* Spouse {(other)(33) - Conjoint (autre}(33)
ATLANTIC REGION ~ REGION DE L'ATLANTIQUE:
Total mothers or fathers - Total, méres ou pireas 217 198 ) 4 7 10.7
Male (spouse absent) - Hommea (conjointe absente):
Total - .. . “ae s e
Employed - Occupés . S5 ces e ten ore
Unemployed - Chémeurs o ! e “es £ o A
Not in labour force - Inactifs see ‘e oo ses e aee
Female (spouse absent) - Femmes (conjcint abment):
Total 24 20 509 o0 = i
faployed - Occupées 11 ? Jdog o 4 12,49
Unemployed -~ Chimeuses .
Not in labour force - Inactives 12 1 cen s . B
Female (spouse present) - Femmes (conjoint présent):
Total 190 175 ? ven 5 10.6*
Spouse eaployed - Conjaint occupé 145 132 6 .o 4 9.8
Spouse unemployed - Conjoint chimeur 14 13 o ) B e s
Spouse not in labour force - Conjoint inacetif 26 25 . . wee
Spouse (other}(331) - Conjoint (autre)(33) ] S . .o .
Total employed - Total, occupées 69 55 7 Nk & 10.4%
Spouse ewployed - Conjoint occupé 58 46 [ vae oar 9.8*
Spouse unemployed - Conjoint chmeur 4 Pk 2g
Spouse not in labour force - Conjotnt inaccif 5 5 T . ot .
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre) (33} o . biie . - Y
Totsal unemployed - Total chieeuses 8 8 R . R
Spouse employed - Conjoint occupé 5 5 - L ool Sty
Spouse unempioyed - Conjoint chimeur S L ¥ toc
Spouse not in labour force - Conjoint jnactif o 8 one e, con oo aer
Spouse {other)(33) - Conjoint (autre)(33) e s o it
Total not in labour force - Total inactives 114 112 ose .o .o 10,50+
Spouse employed - Conjoint occupé 82 81 JoE 3 s 10.3*
Spouse unemployed - Conjoint chimeur 9 9 b
Spouse not in labour force - Conjoint insctif 20 20 530 et v ol 10, 8%

Spouse {other){3)1) - Conjoint (sutre)(33)

Sea footnote(s) at end of tables.
Voir note(e} 2 -1a fin des tablesux.

cae



- 36 -

TABLE 19, Number of Mothers or Fathers(29) by Total Usual Hours of Care per Weak for Total School-Age Children per Census Family, (36) by Labour Force
Status n; Parent (and Spouse), and Showing Average Number of MHours of Care per Weak per Census Family, Cenads and the Ragions, Februsry 1981 -
Continua

TABLFAU 19, Nombre de méres ou de pares(29}, selon la nombre habituel total d'heures de garde par semaine pour tous les enfsnts d'lge scolaire par
fam{lle de recensement(36), selon la situation de la mdre ou du pdre (et de son conjoint) vis-A-vie de l'activité et avec indicstion du
nombre hebdomadaire moyen d'heures de garde par famille de recensement, Canada et régious, février 1981 - suite

Total usual hours Average number of hours(37)
Total
Reures habitualles totales Nowbre moyen d'haures(37)
00(11) 01-04 05-09 10+
thousands of pereans - milliers de personnes hours ~ heures

QUEBEC:
Total wothers or fathers - Total, mdres ou pires 529 476 b Y 32 1
Male (spouse absent) - Hommes (conjointe absente):
Total “ew e iee e “en e
Employed - Gccupés o060 f¥ale “Sn i
Unemployed - Chomeurs B b o 5 £ e
Not in labour force - Inactifs S en “ore o “en
Female (spouse absent) - Femmes (conjoint absant): -
Total 79 71 358 050 11.1»
Employed - Occupées 38 k1 e e 853 b 1L.1»
Unemployed - Chomeuses e o SG ey
Not in labour force - lnactives 34 34 ven ves s aes
Female (spouse present) - Femmes (conjoint préseac):
Total 438 395 25 12.8
Spouse employed - Conjoint cccupé 371 333 b oo o 22 12.7
Spouse unemployed - Conjoint chdmeur 28 27 oot = e aes
Spouse not in labour force - Conjoint imactif 35 32 =0 L Eis beo
Spouse (other)(33) - Conjoint (sutre)(33) 600 ® 5T sae e
Total employed - Total, occupées 184 147 ass 2 13.5
Spouse emplaoyed - Conjoint occupé 160 126 %00 b b TIPS
Spouse unemployed - Conjoint chdmeur Logs - o boe g
Spouse not in labour force - Conjoint inactif - Lol pek 12.4%
Spouse (other)(33) - Conjolint (autre)(33) A¥e N bvers e wte
Total unemployed - Total chimeuses 22 2 ves cen .o
Spouse emploved - Conjoint occupé 19 19 OB - e
Spouse unemployed - Conjoint chémeur * 500 55 s die “ee
Spouse not in labour force - Conjoint inactif bow o Mee ose ee ..
Spouse (other)(33) - Conjoint (sutre)(33) RoD vor
Total not in labour force - Total {nactives 231 227 s .ns (3
Spouse employed - Coajoint occupé 191 188 4o el see 7V
Spouse unemployed - Conjoint chimeur ‘oo s e e “ea
Spouse not In labour force - Conjoint inactif 25 24 e vae s ces
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) R 5 B T cels eos wee
ONTAR10:
Total wothera or fathers - Total, wdres ou pires 740 673 42 e 5.8
Male (spouse absenc) - Hommes (conjointe-absente):
wocal 14 ‘o sen ¢ S o 7.3
Employed - Occupés g ool g % 7.3
Unemployed ~ Chmeurs oo £ 3 0 ooy rer
Not {n labour force - Inactifs e bog s es ven
Female (spouse absent) -~ Femmes (conjoint absent):
Total 93 77 2
Employed - Occupées &0 &8 B s - 4.0
Unemployed - Chomeuses Cow Bl 03 Yl Lo
Not in labour force - Inactives 27 24 LR Bl gl Lo
Female (spouse present) - Femmes (conjo{nt présent): ) r
Total 633 583 32 - b
Spouse employed - Conjoint occupé 591 544 30 So - el 5.6
Spouse unemployed - Conjoint chémeur 20 18 - -
Spouse not in labour force - Conjoint fnact{f oS S see “es “en
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) “ae or ob e aes “es
Total employed - Total, occupées 347 299 30 Bie 5.6
Spouse employed - Conjoint occupé 330 283 29 s 4 5.6
Spouse unemployed - Conjoint chimeur e N o e o =g o
Spouse not in labour force - Conjoint inaceif ees ces wes e ses ces
Spouse (other}({33) - Conjoint (autre)(33}) St - £ o s B
Total unemployed - Totsl chomeuses 29 29
Spouse employed - Conjoint occupé 26 26 <l Rjarh xS
Spouse unemployved - Conjoint chdmeur sen .au cus ee
Spouse not in labour force - Conjoint inactif B.. s . el el
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre}(33) e
Total net in labour force - Total lnactives 157 255 ee das 0
Spouse employed -~ Comjoint occupé 236 235
Spouse unemployed - Conjoint chdmeur B aes 690 e o o
Spouse not in labour force - Conjoint Inactif ova sae e cen .oa
Spouse {other)(33) - Conjoint (autre)(33) o tore ves cos ceo

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) & la fin des tableaux.
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IANGE 1], Mumbar of Mothers or Fethers(29) by Totel Usual Hours of Care per Week for Total School-Age Children per Census Femily, (16) by Labour Porce
Status of Parent (snd Spouse), and Bhowing Average Nusber of Hours of Care per Week per Census Family, Canads and the Regions, February 1981 -
Goncluded

TARLTAU 1Y. Nombre de mires ou de pires(29), selon le nombre habituel total d'heures de garde par semaine pour tous les enfante d'dge ecolajre par
famille de recensement(36), sslon la situation de la wire ou du pire (et de son conjoint) vis-d-vis de |'activité et avec indication du
nombre hebdomadaire moyen d'heures de garde par famille de recensement, Canade et régions, février 1981 - fin

Totsl usual hours Average nusber of houra(37)
Total
Heures habituelles totsles Nombre moysn d‘'heures(3’)
00(11) 01-04 05-09 10+
thousands of prrsons - milliers de personnes hours - heures

PRAIRIE REGION - RECION DES PRAIRIES:
Total mothars or fathers - Total, wires ou pires 357 330 20 oee 4.0
Male {(spouse absent) - Howmses (conjointe eb )
Total er oer “es cae cen oo
Enploysd - Occupés ‘oo ves L J =0 oo Lo
Unemployed - Chdmeurs
Kot in labour force - Insctifs
Female (spouse sbsent) - Fesmes (conjoint absant):
Total 44 36 8 48 s 4, o
Employed - Occupées 30 23 4, 1w
Unemployed - Chimeuses
¥ot in lsbour force - Inactives 1n 11
Female (spousa present) - Femmes (conjoint présent):
Total 309 2% 13 ven “ee
Spouse employed - Conjoint occupé 291 274 13 “oe
Spouse unesmployed - Conjoint chdmeur g PR =40 .
Spouse not fn labour force - Conjoint fnactif 9 9
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) e 0o e res
Total employed - Total, occupbes 173 157 12 .
Spouse employed - Conjoint occupé 167 151 11 o¥
Spouse unemployed - Conjoint chimeur i =3 .
Spouse not in labour force - Conjoint inactif .
Spause (other)(33) - Conjoint (autre)(33)
Total unemployed - Total chdmeuses 8 8
Spguse ewployed - Conjoint occupé ? 7 LA G 58
spause unemployed - Conjoint chdmeur BRie o Ria C Lod
dptuse not fn labour force - Conjoint inactif hod 8o CoC =
Bmuse (other)(33) - Conjoint (autre)(3)d) o
Tatal not in labour force - Total finactives 127 125 voe oree oo ves
Spouse employed - Comjoint occupé 117 116 .o see ke S
Spouse unemployed - Conjoint chémeur 58 Oo Bl s e
Spouse not {n labour force - Conjoint inactif aes .es cen
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33)
BRITISH COLUMBIA - COLOMB{E~BRITANNIGUE:
Total mothers or fathers - Total, mires ou pires 224 199 21 aee 5.5
Mals (spouse absent) - Hommes (conjointe absente):
Total ven
faployed - Occupés Ve vae ase e % o o
Unemployed - ChSmseurs
Not in labour force - Inactifs vee vee cue wee v e
Female (spouse absent) - Femmes {conjoint nbunt_):
Tetal 27 21 s & 563 Bcg 2.6
Fmiloyed = Occupbes 14 0 500 oos e 2,80
Unemployed ~ Ch3meuses E.
Not {n labour force - Inactives “ee aole
Female {spouse presant) - Fesmmes (conjoint présent):
Total 189 175 {1 o aas 7.00
Spouse employed - Conjoint occupé 179 165 11 oo ces 71w
Spouse unemployed -~ Conjoint chimeur B0 5 56 000 e Co0
Spouse not in labour force - Conjoint inactif oo = e ese T oo
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) o
Total employed - Total, occupées 102 90 PR e . 1.2
Spouse employed - Conjoint orcupé 93 83 rate cee od 7,40
Spouse unemployad - Conjoint chdmeur vos .ss
Spouse not in labour force -~ Conjofnt inactif ouals cas aae o
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) v ol LA r
Tozal unemployed -~ Total chimeuses 600 oo
figtnse employed - Conjoint occupé “ue vae ver aee Jer
dgmmve unemployed - Conjoint chdmeur R e Eoo i 4 oco OO0
dw.se not in labour force - Conjoint fnactif en
S#mase (other)(33) - Conjoint (autre)(33)
#iai not in labour force - Total {nactives 81 78
dgm.se employed - Confjoint accupé 78 75 . i
fgwse unemploved - Conjoint ch3meur X cos oo ces ser
Ymeuse not in labour force - Conjoint inactif ] i LI, [ o,

Spouse (other}(33) - Conjoint (autre)(33) KB
See footnote(s) at end of tables. TS
Voir note(s) 3 la fin des tableaux.
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TABLE 20, Number of Mothers or Fathers(29) by Total Cost of Care per Week for Total Preschool- and School-Age Children per Census Family, {36} by Labour

Force Status of Parent {and Spouse), and Showlng Average Coat of Csre per Week per Census Family, Canada, February 1981

TABLFAU 20. Nombre de mdres ou de pares{(29), aelon le colit hebdomadaire tatal de la garde de tous les enfants d'd3ge préscolaire et scolaire par fam!lle
de recensement {36), selon la situation de la mdre ou du pdre {et de son conjoint) via-a-vis de 1'activité et avec Indicstion du cobt hebilo-
nadalre moyen de la garde par famille de recensement, Canada, février 1981

Total

Total cost for total children per census family {dollars)

Colit total pour tous las enfants psr [amllle de recensement
(en dollars)

Average cost per
census family(38)

Cofit moyen par famille
de recensement (38)

00(13) 01-05 06-10 11-15 16-25 26-45 46-65 66+
thousands of persons - amillliers de personnes dollars - en dollars

COST OF CARE FOR TOTAL CHILDREN - COOT DE

LA GARDE POUR TOUS LES ENFANTS:
Total mothers or fathers - Total, miras

ou pires 3,067 2,525 46 72 40 82 146 94 61  38.2
Male (spouse absent) - Hommea (conjointe absente):
Total 51 38 0] 7
Employed - Occupés 43 31 cas 000 oo Boc o 30, 5%A
Not employed(34) - Non occupéa(34) =" Yord & o Boc a0c o0 o
Female (spouse absent) - Femmesa (conjaint

abeent}):
Total 376 305 14 15 o= gp 3388
Employed — Occupées 195 136 ters e 13 ) 33,3
Not employed(34) - Non occupées(34) 181 169 a6 A hod o e e 36, 14%

présent;:
Total 2641 L a4 59 - A it K1 . e ikl
Spouse empleyed - Conjoint cccupé 2,366 , 9131 55 A ol 148 16 a0 K. 6
Spouse not employed{34) - Conjoint

non occupé(34) 246 225 cog 250 DA coo o
Spouse {other)(33) - Conjoint {autve){(33} 28 26 oo L o oo oh
Total employed - Total, occupéen 1,262 894 Lzt 34 20 51 122 18 49 44,2
Spouse employed - Conjolnt occupé 1,162 811 Srerd 33 19 49 118 13 46 43.6
Spouse not employed{34) - Conjoint non

occupé (34) 90 4 590 o o c 84
Spouse ({other)(33) - Conjainr (autre)(33) oo B3 500 o og Sa0
Total not employed(34) - Total, non

occupéen(34) 1,379 1,289 220 25 13 18,2
Spouse employed - Conjeint occupé 1,204 1,120 26 21 et 17.5
Spouse not employed{34)} - Conjoint non

accupé (34) 156 151 . - 60 . o B & Do Moo,
Spouse (other)(33) - Conjoint (autve)(13) 18 18 aaa 0c 0 Sca b - Jdoa
COST OF CARE FOR PRESCHOOL-AGE CHILDREN -

CO0T DE LA GARDE POUR LES ENFANTS D'AGE

PRESCOLATRE:
Total mothera or fathers - Totsl, mdres

ou pires 1,595 1,132 39 52 23 13 135 86 S4  39.6
Male (apouse absent) - (conjointe absente):
Total aen cen e o c oo e o ves ce. hB.2%
Ehplvuyed—occupés Bic o oo ~E3 e o coq 56q e 50.1%
Not employed({34) - Non occupés(34) - 06 G oo L 3 o b b o0
Female (apouae sbsent) - Femmen {conjoint

abaent):
Total 154 100 Ao LS )
Employed - Occupfes 58 15 o ki Joo 39 6%
Not employed{34) - Non occupées (34) 96 85 3.

See footnote(s) at and of tables.
Voir onote(s) & la fin des tableaux.
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FaBLi 20. Number of Mothers or Fathers(29) by Tatal Cost of Care per Week for Total Preschool- and School-Age Children per Census Femily, (36) by Labour
Force Status of Parent (and Spouse), and Showing Average Cost of Cave per Week per Census Femily, Canada, Pebruary 1981 - Concluded

TABLEAU 20, Nombre de mdres ou de pdres(29), selon le colit hebdomadaire total de la garde de tous les enfants d'ige préscolaire et scolaire per famille
de recensement (36), selon la situation de la mire ou du pare (et de son conjoint) vis-A-vis de 1'activité et avec indicstion du colit hebdo-

madaire moyen de la garde par famille de recensement, Canada, février 1981 - fin

Total

Total cost for total children per census family (dollars)

Colit totsl pour tous les enfants par famille de recensement

Average cost per
census family(38)

Colit moyen par famille

(en dollars) de recensement (38)
00(13) 01-0% 06-10 11-15 16-2% 26-45 46-85 che

> = thousands of persons - milliers de pereonnes dollare - en dollars
COST_OF CARE FOR PRESCHOOL-AGE CHILDREN

(Concluded) - COUT DE LA GARDE POUR LES

ENFANTS D'AGE PRESCOLATRE (fin):
Female (spouse present) - Femmes (conjoint

présent):
Total 1,432 1,028 35 & 20 60 124 13 8 B
Spouse employed - Canjoint occupé 1,280 895 3% 42 19 =37 119 69 & 8.9
Spouse not employed(34) - Conjoint

non occupé (34) 142 125 3 55 . .o s .
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) oo e 5 o 5
Total employed -~ Total, occupées 605 283 23 v 49 114 0 44 45,0
Spouse employed - Conjoint occupé 553 247 23 et 47 109 67 L3 S Y )
Spouse not employed(34) - Conjoint non

occupé {34) 50 36 e o ‘es s = Vet
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) are STe e 30 Ves P aeje Ve
Total not employed(34) - Total, non

occupéen(34) 827 745 27 21 e . aee ared C 1.5
Spouse employed - Conjofnt occupé 27 649 26 19 o . b oo /o e 17.4»
Gpouse not employed{(34) - Conjoint non

coEand (34) a AR
Bppase {(gchedd [RE) - e iwlod (eotrgd C0EY -
LOST OF CARE FOR SCHOXIL-AGE CHILDREN - COUT

DF LA GARDE POUR LES ENFANTS D'AGE SCOLALRE:
Total mothers or fathers - Total, wdros ou

pires 2,068 1,93 it/ &2 26 27 16 aes Ela 17.7
Male (spouse absent) - Hommes (conjointe gbsente):
Total &s 36 2 = one &
Employed - Occupés 39 30 5 ces res
Kot employed(34) - Non occupés(34) Slole! o 0c A e N ] sas el 3k e s
Femals (spouse absent) - Femmes (conjoint

absent):
Total 266 244 O “ae » e sen a0 tes 13.6
faployed - Occupéas 153 134 ors o o Jo%e vae safl 559 13.5
Not employed{(34) - Non occupées{) 13 110 5 bod
Female (spouse prement) - Femmes (conjoint

présent):
Tatal 1,757  1,65% 13 1 15 21 14 e « 18.9
Spouse employed - Conjoint occupé 1,577 1,482 13 30 15 19 1) ase L 19.1
Spouse not employed(3&) - Conjoint

non occupé(34) 158 152 sar P oo qpoc ah o a1l Al 17,2
Spouse (ather)(33) - Conjoint (autre)(3)) 22 2] . . gl oae ves
Total employed - Totsl, occupbes 874 781 13 29 15 17 14 BC 19.3
Spouse employed - Conjoint occupé 808 720 13 28 15 16 13 o P 0 (Y
Spouse not employed(34) - Conjoint non

occupé (34) 57 53 & s ‘oo ofere A8 rave wee  20.6
Spause (other)(33) - Conjoint (autre)(31) e b . £ RN
Total not esmploved(3) - Total, non

occupées(34) 883 874 Eon e 33 B . o 14,9
spouse employed - Conjoint occupé 769 762 < e ‘ee Y oo 16,10
#pouse not emploved(34) ~ Conjoint non

occupé{34) 101 98 . are 11,94
Spouse (other){33) - Conjoint (autre)(33) 13 13 R

See footnote{s) at end of tables,
Voir note(s) & ls fin des tableaux.



=)

TASLE 21. Nuaber of Mothers ov Fathers(29) by Type of Care Arrangement for All Children, by Annusl Household Income,(39) Canada, February 1981

TABLFAU 21, Nombre de mdres ou de p2res(29), selon le moda de garda utilisé pour tous les enfants et selon la revenu annuel du minsge(39), Canada,

févrler 1981

Preschool-age children - Enfants d'dge préscolaire

Cared for Cared for through other arrsngesents
exclusivaly Autre mode de garde
by parants
in own Nursery Day care Caved for Cared for
home school or centre in own in another
Total kinder- home private
Garde & la garten home
maison ex-— Total
clusivement (35) Prémater~- Garderia Carde Garde
par les nelle ou 2 1a dans une
parents matarnelle maison autre mai-
son privée
“ thousands - milliars
“etal mathers or fachers - Jotal,
mETES DU PETes 1,595 681 914 451 107 295 338
Less than $9,000 - Moins de $9,000 138 8 60 31 15 21 18
$9,000 to $14,999 - $9,000 & $14,999 186 96 90 40 12 26 33
$15,000 to $19,999 - $15,000 3 $19,999 246 120 125 59 13 41 45
$20,000 to $264,999 - $20,000 2 $24,999 283 110 172 89 17 47 62
$25,000 to $29,999 - $25,000 & $29,999 189 4 110 51 i 36 45
$30,000 to $34,999 - $30,000 & $34,999 9 28 72 34 5 15 32
$35,000 and over - $35,000 et plus 175 36 13 70 23 58 5%
2719 133 146 78 12 S0 48

Residue(40) - Résidu(s0)

Annual household fncome(39) -

Revenu annuel du ménage(39):

Total mothers or fathers - Total,
mérvs ou péres

Leas than $9,000 - Moins de $9,000
$9,000 to $14,999 - $9,000 2 $14,999
$15,000 to $19,999 - $15,000 a $19,999
$20,000 to $24,999 - $20,000 3 $24,999
$25,000 to $29,999 - $25,000 3 $29,999
$30,000 to $34,999 - $30,000 3 $34,999
$35.000 and over - $35.000 et plus

Residue (40) - Résidu(40)

School-age children - Enfants d'dge scolaire

Cared for after echool - Garde aprda 1'école

Total

No one, child took care of himself/herself,

or cared for by mother/father or by
brother/sister

Personne, 1'enfant se débrouille seul, ou
gerde par mire/pire ou par frire/soeur

Other arrangements

Autte mode

thousands - williers

2,068

153

224

260

351

245

146

260

429

1,875

142

198

239

320

225

133

400

193

25

21

30

21

13

See footnote(s)} at end of tables.
Voir note(s) 3 la fin des tableaux.
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YASLE 22. Number of Preschool-Age Children by Main Reasons for Choosing the Care Arrangements, Canada and the Regions,
February 1981

TABLEAU 22, Nombre d'enfants d'ige préscolaire selon les principales raisons du choix du mode de garde, Canada et régions,
février 1981

Atlantic Prairie British

Region Region Columbis
Canada Québec Ontario

Région Région Colombie-

de 1'Atlan- des Britannique

tique Prairies

thousands - milliers

Main reasons for choosing care
arrangements(41l) - Principales
raisons du choix du mode de

garde(41):

Total preschool-age children receiving
some non-parental care - Ensemble
des enfants d'Age préscolaire se
faisant garder par des personnes
autres que leurs parents 1,133 92 305 406 191 139

Quality of care - Qualité des soins 471 42 108 Ny 80 63

Radiability/dependability of service -
Fiabilité des services 473 42 149 176 64 41

Cost - Colit 172 12 46 76 27 ven

Convenience/accessibility to home -

Aspect pratique/proximité du .
domicile 291 27 74 106 55 29

Convenience /accessibility to work -
Aspect pratique/proximité du lieu
de travail 56 24 12

Convenience of hours - Aspect
pratique des heures 75 5 oo 29 8 16

Only arrangement available/not aware
of alternatives - Seul mode de garde
disponiale/pas au courant d'autres
poddibiiichs &9 b 3 é 2

Othier - Amutre Fi-N 16 69 g8 13
o, T L R O T T e o - i e e e e S e e — 7
Voir note(s) 3 la fin des tableaux.
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TABLE 23. Number of Preschool-Age Children Whose Parents Would Like to Change their Child Care Arrangements by Nature wf
Change Desired, Canada and the Regions, February 1981

TABLEAU 23. Nombre d'enfants d'adge préscolaire dont les parents aimeraient changer le mode de garde, sulon la nature dw
changement souhaité, Canada et régiomns, février 1981

Atlantic Prairie British

Region Region Columbia
Canada Québec Ontario

Région Région Colombie~

de 1'Atlan- des Britannique

tique Prairies

thousands ~ milliers

Total preschool-age children
receiving some non-parental
care - Ensemble des enfants
d'dge préscolaire se faisant
garder par des personnes autres
que leurs parents 1,133 92 305 406 191 139

No change desired(42) - Aucun
changement souhaité(42) 969 85 267 336 166 115

Change desired(42) - Changement

ASqulmicg(sd) 165 2 38 70 A"} 24
Bovars of chape seairaafA5 (40 -

Nature du changement souhui:e(&j)(bé):
Reduction in cost - Réduction du cofit 39 ok ukae Y. 7
Spend more time with child - Passer

plus de temps avec l'enfant 25 o, e FE s L OB

i

More dependablelreiiable service -

Services plus fiables 18 s 060 b Bhese &7
Nearer to home/work - Plus proche du

domicile/du lieu de travail 23 gr o b I £ TN Y-
To change to an arrangement in a day

care centre - Aimereit omniiuy

1'enfant 3 une ga wd

Othys = ApiTa n 2T i ‘il w4
See footnote(s) at end of tables. .
Voir note(s) a la fin des tableaux.
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TABLE BL. Numbar ef Mothar® Whe had £ L8ave or Refusa w Job dn cha Aaml Vestt Desans® of Prallsps Wloh Ciclis Carg Ar TS -

ments (45) by Labour Force Status of Mother and Spouse, Canada, February 1981

TABLEAU 24. Nombre de meres qui ont &té obligées de quitter ou de refuner‘ un emploi au cours de la dernidre année parce

qu'elles avaient des problemes de garde(45), selon la situation de la mdre et de -a-
1'activité, Canada, février 1981 r o R

Had to leave Did not have to Not
or refuse a job leave or refuse a specified(46)
in the past year job in the past year

Total
A dl quitter ou refuser N'a pas dii quitter Non précisé(46)
un emploi au cours de ou refuser un emploi
la dernidre année au cours de la

dernidre année

thousands - milliers

Total females - Ensemble des femmes 3,017 121 2,767 129

Female (spouse absent) - Femmes (conjoint
absent): 1

Total 376 22 328 26
Employed - Occupées 195 1S 167 13
Unemployed - En chomage 32 o 29 v
Not in the labour force - Inactives 149 133 12

Fanale (spouse present) - Femmes (conjoint

présent):
iwtal 2,641 99 2,439 103
fpouse employed - Conjoint occupé 2,366 93 2,185 88
fpouse unemployed - Conjoint en chomage 127 SO0 119 ko
Spouse not in the labour force - Conjoint

inactif 120 S00 109 e
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) 28 25

Total employed - Ensemble des femmes

occupées 1,262 50 1,160 51
Spouse employed - Conjoint occupé 1,162 48 1,067 48
Spouse unemployed - Conjoint en chGmage 52 A 49
Spouse not in the labour force - Conjoint

inactif 38 37
Spouse (other)(33)

Total unemployed - Ensemble des femmes en

chomage 122 s 18 110
Spouse employed - Conjoint occupé 104 aJele ' 94 o
Spouse unemployed - Conjoint en chomage 13 aleie 12 e
Spouse not in the labour force - Conjoint

inactif
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) Sl o0 ), b, 56

Total not in the labour force - Ensemble

des femmes inactives 1,257 40 1,168 49
szouse employed - Conjoint occupé 1,100 36 1,025 39
“nouse unemployed - Conjoint en chdmage 62 i 59
spouse not in the labour force - Conjoint

inactif 9 i 71
Spouse (other)(33) - Conjoint (autre)(33) 16 14

See footnote(s) at end of tables.
Voir note(s) 3 la fin des tableaux.
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NOTES RELATING TO TABLES NOTES SE RAPPORTANT AUX TABLEAUX
Reliability of Estimates Fiabilité des estimations
(See also material relating to sampling (Voir également le texte coucernant ia variabili-
variability on pages 12 to 15.) té d'échantillonnage aux pages 12 a 15.)
All estimates which are subject to Toutes les estimations sujettes & une variabi-
excessively high sampling variability, : 1ité d'échantillonnage excessivement &levée,
that is, a coefficient of variation of c'est-d-dire celles dont le coefficient de
more than 33.3%, have been replaced by variation est supérieur 3 33.3%, ont 8té rem-—
the symbol "...". placées par le signe "...".
For estimates of averages, the following Les signes suivants sont employé&s pour les
symbols are used: estimations exprimées en moyennes:
* - indicates that the estimate has a * - indique que le coefficient de varia-
coefficient of variation between tion de l'estimation se situe entre
16.5%Z and 25.0% 165 587% -et. 25500
** - indicates that the estimate has a *%* - indique que le coefficient de varia-
coefficient of variation between tion de 1l'estimation se situe entre
25.0% and 33.3% 25,0 2 etx8383 4%
ese — indicates that the estimate has a ese — indique que le coefficlent de varia-
coefficient of variation greater tion de l'estimation dépasse 33.3 %Z.
than 33.3%. These estimates are Ces estimations ne sont pas publiées.

not published.

Due to rounding, figures may not add to Les chiffres ayant &té arrondis, leur somme
totals shown. peut ne pas correspondre aux totaux indiqués.
Footnotes to Tables Notes des tableaux
(1) These estimates will differ from those (1) Ces estimations scront différentes de cellas

published in Estimates of Population by qui sont publiées dans Estimations de la

Sex and Age for Canada and the Prov- population selon le sexe et 1'dge, Canada et
inces, Statistics Canada, Catalogue provinces, n® 91-202 au catalogue de Statis-
No. 91-202. This is due to both the tique Canada. Cela est attribuable 3 la
weighting system used to derive these fois au systéme de pondération utilis& pour
data and differences in the populations calculer ces données et aux différences qui
covered. existent entre les populations visées.

(2) Refers to children who, during the (2) Représente les enfants qui, pendant la
reference week, were not cared for semaine de référence, ne se sont fait garder
through any of the four arrangements aux termes d'aucun des quatre modes de garde
identified in this survey. retenus aux fins de 1'enquéte.

(3) Refers to children who spent one or (3) Représente les enfants qui se sont fait -
more hours in any of the four care garder pendant une heure ou plus aux termes
arrangements identified in the survey. de l'un des quatre modes de garde retenus

aux fins de l'enquéte.

(4) The sum of the number of preschool-age (4) La somme du nombre d'enfants d'ige pré-
children in each of the care arrange- scolaire faisant l'objet de chacun des modes
ments is greater than the total number de garde est supérieure au nombre total
of preschool-age children receiving d'enfants d'dge préscolaire qui se font
some non-parental care. This is due to garder par des personnes autres que leurs
the fact that some children recelved parents. Cela s'explique par le fait que
two or more types of care during the certains enfants ont bénéficié de deux
reference week. genres de garde ou plus pendant la semaine

de référence.




(5

(6)

673

(8)

()

(10)

(1

(12)

For the purpose of this survey, nursery
school or kindergarten is defined as a
class or school which is normally part
of the formal education system leading
up to grade 1, and is attended by chil-
dren who are usually four to five years
of age. This category would also
include educational institutions with
preschool programs, such as Montessori
Schools.

Day care centre is defined as a govern-—
ment—-licensed centre serving more than
five children for part or all of the
day. It 1s usually government-subsi-
dized and is generally not located in a
private dwelling.

This category refers to care provided
on a regular basis in the child's home
in the absence of the parents.

A household member is any person for
whom the dwelling is his or her usual
place of residence., A household member
1s therefore not necessarily related by
blood, marriage, or adoption to other
persons in the dwelling.

The most common type of care in another
private home is what Is referred to as
tamily day care, that 1s, care of one
or more children in the home of a
licensed or other sitter. This cate-
gory also includes care in the home of
relatives or care by evening baby
sitters when this is a regular arrange-
ment.

For school-age children, questions were
asked both on care at lunchtime and
care after school. Only one response
(one type of care arrangement) was
possible for each question. The
corresponding totals for both care at
lunchtime and care after school agree
with the total number of school-age
children.

00" usual hours refers to those cases
where there was no regular pattern for
the care even though hours may have
been reported for the survey's refer-
ence week in February, or where no
usual hours were recorded.

For "Total preschool-age children”,
usual hours represents the sum of the
usual hours spent in each of the four
tvpes of cgre arrangements. In other
words, it Is the total amount of time a
¢hild usually spent each week in non-
parental care.

= G

(5)

(6)

(7N

(8)

(9

(10)

(11)

(12)

Aux fins de cette enquéte, la prématernelle
ou la maternelle est une classe ou une école
qui fait normalement partie du systéme sco-
laire officiel menant 3 la premidre année et
qui regroupe des enfants dont 1'dge varie
habituellement entre quatre et cing ans.
Cette catégorie comprend €galement les &ta-
blissements d'enselignement offrant des
programmes préscolaires, comme les &coles
Montessori.

Une garderie est un centre accrédité qui
accueille plus de cing enfants pendant une
partie ou la totalité de la journée. Elle
est habituellement subventionnée par 1'Etat
et n'est généralement pas située dans un
logement privé.

Cette catégorie comprend la garde assurde
régulidrement au domicile de 1'enfant en
1'absence de ses parents.

Un membre du ménage est une personne pour
qui le logement constitue son domicile habi-
tuel. Un membre du ménage n'est donc pas
nécessalrement apparenté par le sang, le
mariage ou l'adoption 3 d'autres personnes
qui habitent le logement.

Le plus courant des modes de garde dans une
autre maison privée est ce qu'on appelle la
garde de jour en famille, c'est-3i-dire la
garde d'un ou de plusieurs enfants au domi-
cile d'une gardienne accré&dit@e ou non.
Cette catégorie comprend &galement la garde
chez des parents ou la garde assur@e par des
gardiennes le soir, lorsqu'il s'agit d'um

mode régulier.

Dans le cas des enfants d'dge scolaire, on a
interrogé les enquétés d la fols sur la
garde 3 l'heure du midi et sur la garde
aprés l1'8cole. L'enquété ne pouvait donner
qu'une réponse (un seul mode de garde) 3
chaque question. Les totaux se rapportant
respectivement aux modes de garde utilisés 3
1'heure du midi et 3 ceux employés aprés
1'école correspondent au nombre total d'en-
fants d'dge scolaire,

La catégorie 00" heures habituelles com-
prend les cas ol la garde des enfants ne
suivait aucun modéle régulier méme si des
heures ont été déclarées pour la semaine de
référence de l'enquéte en février, ou les
cas oli 1l'enquété n'a pas déclaré d'heures
habituelles.

Pour la catégorie "nombre total d'enfants
d'dge préscolaire”, les heures habituelles
représentent la somme des heures habituelles
pendant lesquelles l'enfant se faisait
garder aux termes de chacun des quatre modes
de garde. En d'autres mots, {1 s'agit du
nombre d'heures total que l'enfant passait
habituellement chaque semaine & se faire
garder par des personnes autres que ses
parents.




(13) “00" usual cost occurs in those cases
where the cost was completely subsi-
dized by the government (e.g., at a day
care centre), or where for other
reasons no charge was made for the
provision of the service.

(14) Nursery school or kindergarten is
excluded from this table because no
data on usual cost were collected for
this care. This was done in recog-
nition of the fact that the cost of
this care is generally covered by the
public education system.

(15) For "Total preschool-age children”,
usual weekly cost represents the sum of
the usual weekly cost of each of the
three types of care arrangements for
which cost data were collected. 1In
other words, it is the total usual
weekly cost per child.

(16) Usual weekly (or hourly) cost of care
at a day care centre refers to the
amount which the household pays direct-
ly to the day care centre for the
child's care excluding any government
subsidy.

For a specific care arrangement, the
average hourly cost of care 1is calcu-
lated by taking the total usual weekly
cost for all children involved in that
arrangement, and dividing that total by
the total usual hours spent by the
children in that arrangement.

an

(18) The averages for "All preschool-age
children” include those who are cared
for in nursery school or kindergarten.
Since no cost information was collected
on this care arrangement, these aver-
ages are lower than those shown under
the heading of "All other arrange-
ments”.

(19) This category refers to the total
number of preschool-age children cared
for through at least one of the speci-
fied care arrangements excluding
nursery school or kindergarten.
Therefore, these estimates of average
hourly costs for Canada and the regions
will be higher than those shown for
"All preschool-age children”.

(20) The average .number of hours of care per
week for children in a specific care
arrangement is calculated by aggregat—
ing the number of usual hours spent by
the children in that care arrangement,
divided by the total number of children
in that care arrangement.

R 16 =

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Le colit habituel est de "00" lorsque le cofit
de la garde est entiérement pay& par 1'Etat
(par exemple dans une garderie), ou lorsque
le service n'a pas @té facturé pour d'autres
raisons.

Les prématernelles et les maternelles ne
sont pas comprises dans ce tableau parce que
nous n'avons pas recueilli de données sur le
coit habituel des services assurés dans ces
établissements. En effet, c'est généra-
lement le systéme scolaire public qui paye
le colt de ces services.

Pour la catégorie "nombre total d'enfants
d'dge préscolaire”, le coGt hebdomadaire
habituel représente la somme du coflit hebdo-
madaire habituel de chacun des trois modes
de garde pour lesquels nous avons recuellli
des données sur les coflits. En d'autres
termes, c'est le colit habituel total par
semaine par enfant.

Le coiit hebdomadaire (ou horaire) habituel
des services dans une garderie représente le
montant que le ménage verse directement d 1la
garderie pour la garde de l'enfant, 2
1'exclusion de toute subvention de 1'Etat.

Pour un mode de garde particulier, le coit
horaire moyen des services se calcule en
divisant le colit habituel total par semaina
pour tous les enfants en cause par le nombra

- total d'heures habituelles pendant

lesquelles les enfants se font garder aux
termes de ce mode de garde.

(18) Les moyennes relatives 3 la catégorie

(19)

(20)

"tous les enfants d'dge préscolaire” com-
prennent les enfants qui fréquentent une
prématernelle ou une maternelle. Puisque
nous n'avons pas recueilli de données sur
les colits de ce genre de services, ces
moyennes sont inférieures d celles qui
figurent sous la rubrique "tous les autres
modes de garde”.

Cette catégorie représente le nombre total
d'enfants d'3ge préscolaire qui bénéficient
d'au moins un des modes de garde &énumérés, i

l'exclusion de la prématernelle et de la

maternelle. Par conséquent, ces estimations
des codts horaires moyens pour le Canada et
les régions seront supérieures 3 celles qui
figurent sous la rubrique “"tous les enfants
d'age préscolaire”.

Le nombre moyen d'heures de garde par
semaine pour les enfants bénéficiant d'un
mode de garde donné se calcule en faisant ia
total du nombre d'heures habituelles pendan:
lesquelles les enfants se font garder aux
termes de ce service et en le divisant par
le nombre total d'enfants qui bénéficient de
ce mode de garde.




(21) The average weekly cost of care for
children in a specific care arrangement
is calculated by aggregating the usual
cost per week (in dollars) for that
care over all children in that care
arrangement, divided by the total
number of children in that care ar—
rangement. (The children with "00”
usual cost are excluded from the calcu-
lation.)

(22) Excludes children in nursery school
or kindergarten.

(23) The estimates for children in this
table will differ from those in Table 1
since they exclude children in single-
parent families headed by a male.

(24) This category includes persons who have
either completed thelr secondary educa-
tion or had at least some secondary
education, but who have not had any
post-secondary education.

(25) Employed full time refers to persons
who work 30 hours or more per week, as
well as those who usually work less
than 30 hours but consider themselves
to be working full time. Employed
part time refers to all other persons
who usually work less than 30 hours per
week.,

(26) The estimate for school-age children
cared for after school excludes those
children who looked after themselves,
or who were cared for by mother or
father, or by brother or sister,

(27) Care by relative excludes care by
mother or father, or care by brother or
sister, as no usual houre or cost were
reported for these cases in the survey.

(28) The average hourly cost of care for
school-age children is relevant only to
care after school, as the survey did
not collect data on cost for lunchtime
care. This was calculated by dividing
the total usual cost of care after
school per week by the total usual
hours of care after school per week,
{The children with "00" usual cost are
exgluded trom the calculation.)

&7 -

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Le coflit hebdomadaire moyen de la garde des
enfants qui font 1l'objet d'un mode de garde
particulier se calcule en faisant le total
du coiit habituel par semaine (en dollars) de
ce service pour tous les enfants qui béné-
ficient de ce mode de garde et en le
divisant par le nombre total d'enfants qui
se font garder aux termes de ce service,
(Les enfants pour lesquels le colt habituel
est "00" sont exclus de ce calcul.)

Ne comprend pas les enfants qui fréquentent
la prématernelle ou la maternelle.

Les estimations relatives aux enfants, qui
sont présent@es dans ce tableau, seront
différentes de celles du tableau 1 puis-
qu'elles ne prennent pas en compte les
enfants des familles monoparentales dont le
chef est un homme.

Cette catégorie comprend les personnes qui
ont fait des &tudes secondaires complétes ou
partielles, mais qui n'ont pas fait d'&tudes
postsecondaires.

Le terme "travail 3 temps plein” s'applique
aux personnes qui font 30 heures de travail
ou plus par semaine ainei qu'd celles qui
travaillent habituellement moins de 30
heures mals qui se considérent comme des
travailleurs 3 temps plein. Le terme “"tra-
vail 4 temps partiel” s'applique & toutes
les autres personnes qui font habituellement
moins de 30 heures de travail par semaine.

L'estimation relative aux enfants d'8ge sco-
laire qul se font garder aprés l'Ecole ne
prend pas en compte les enfants qui se sont
débrouillés seuls, ni ceux qui se sont fait
garder par leur mére ou leur pére, ou par
leur frére ou leur soeur.

La catégorie "garde par une pérsonne appa-
rentée” ne prend pas en compte les enfants
qui se font garder par leur mére ou leur
pére, ou par leur fré&re ou leur soeur,
puisque les enquét@s en cause n'ont pas
déclaré d'heures ou de coidts habituels pour
ces cas dans 1'enquéte.

Le cofit horaire moyen de la garde des
enfants d'age scolaire ne s'applique qu'd la
garde aprés 1'école, puisque l'enquéte n'a
pas recueilli de données sur le coidt de la
garde 3 l1'heure du midi. Cet &lément a &té
calculé en divisant le colit habituel total
par semaine de la garde aprds 1'école par le
nombre total d'heures habituelles de garde
par semaine aprés l'&cole. (Les enfants
pour lesquels le coiit habituel est "00" sont
aRel ogh i Ae dellcudls )



(29)

(30)

(31)

({32

(33)

(34)

(35)

(36)

{8878

(38)

(39)

(40)

In a very small number of cases where
the actual mother and father of the
child are not living in the dwelling,
the person designated as parent may, in
fact, be another relative or an adult
not related to the child.

This estimate refers to the total
persons who have at least one child of
preschool age (0-5 years).

This estimate refers to the total
number of persons who have at least one
child of school age (6-14 years).

This estimate refers to the total
number of persons who have at least one
child under age 15. This 1s less than
the sum of the other two totals shown
since some persons have both children
age 0-5 and children age 6-14.

Spouse full-time member of the Canadian
armed forces. Such persons are
designated as outside of the civilian
labour force.

Either unemployed or not in the labour
force.

The total number of parents is less
than the sum of the number of parents
with preschool-age children in each of
the care arrangements., This is due to
some parents having more than one
child, and some children being cared
for through more than one arrangement.

A census family consists of parents (or
parent), and children who have never
been married.

Excludes mothers or fathers whose
children were reported as having "00"
usual hours.

Excludes census families where the
children were reported as having "00"
total cost.

Annual household income refers to the
sum total of the incomes of all persons
living in the dwelling (as of reference
week) before taxes and deductions for
the period January ! to December 31,
1980, This includes income from wages,
salaries, tips, commissions, rents,
alimony, etc. In a relatively small
nunber of cases, a household contains
more than one census family.,

This is composed largely of persons who
did not respond to the income question.

=8 =

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

Dans un trés petit nombre de cas ol la mé&ra
ou le pére de l'enfant n'habite pas le
logement, la personne désignée comme mére ou
pére peut en fait étre un autre parent ou un
adulte non apparenté 3 l'enfant.

Cette estimation représente le nombre total
de personnes qui ont au moins un enfant
d'8ge préscolaire (0 & 5 ans).

Cette estimation représente le nombre total
de personnes qui ont au moins un enfant
d'dge scolaire (6 & 14 ans).

Cette estimation représente le nombre total
de personnes qui ont au moins un enfant de
moins de 15 ans. Elle est inférieure 3 1la
somme des deux autres totaux indiqués,
puisque certaines personnes ont 3 la fois
des enfants de 0 3 5 ans et des enfants de
6 3 14 ans.

Le conjoint est un membre 3 plein temps des
Forces armées canadiennes. Ces personnes
sont considérées comme ne faisant pas partie
de la population active civile.

I1 s'agit de chdmeurs ou de personnes inac-—
tives.

Le nombre total de parents est inférieur 3
la somme du nombre de parents ayant des
enfants d'dge préscolaire qui font 1l'objet
de chacun des modes de garde. Cela s'ex-
plique par le fait que certains parents ont
plus d'un enfant et que certains enfants
bénéficient de plus d'un mode de garde.

Une famille de recensement se compose des
parents {(ou de la mére ou du pére) et de
leurs enfants qui n'ont jamals &té mariés.

Ne comprend pas les méres ou les péres qui
ont déclaré "00" heures habituelles pour

leurs enfants.

Ne comprend pas les familles de recensement
qui ont déclaré un colt total de "00" pour
la garde de leurs enfants.

Le revenu annuel du ménage représente la
somme totale des revenus de toutes les
personnes qui habitent le logement (pendant
la semaine de référence) avant impdt et
déduction, pour la période allant du 1T
janvier au 31 décembre 1980. Cela comprend
le revenu provenant de salaires, traite—
ments, pourboires, commissions, loyers,
pensions alimentaires, etc. Dans quelques
cas relativement peu nombreux, un m&nage se
compose de plus d'une famille de recense-
ment.

Cette catégorie comprend surtout des per-
sonnes qui n'ont pas répondu a la question
sur le revenu.




(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

The sum of the estimates by reason is
greater than the number of preschool-
age children receiving some form of
non-parental care because more than one
reason could be given,

posed was, "IS THERE
WOULD CHANGE ABOUT ...'S
ARRANGEMENTS IF YOU
Item 37 on the question-

The question
ANYTHING YOU
CURRENT CARE
COULD?" (See
naire.)

The question posed was, "HOW WOULD YOU
CHANGE ...'S CURRENT CARE ARRANGEMENTS
IF YOU COULD?" (See Item 38 on the
questionnaire.)

The sum of the estimates by reason for
change is greater than the number of
children for whom a change in arrange-
ments was sought because more than one
reason for change could be reported.

The question posed was, "IN THE PAST
YEAR HAS ...'S MOTHER HAD TO LEAVE OR
REFUSE A JOB BECAUSE OF PROBLEMS WITH
CHILD CARE ARRANGEMENTS?" (See Item 39
on the questionnaire.)

This question was asked only once per
household. Consequently, in households
containing two or more census (nuclear)
families, the relevant data were
collected for only one of the mothers.
In addition, due to the nature of the
question, instances of non-response to
this item were not imputed for.

DG

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

La somme des estimations selon la raison est
supérieure au nombre d'enfants d'fge pré-
scolaire qui se font garder par des person-
nes autres que leurs parents, parce que les
répondants pouvaient donner plus d'une
raison.

La question était la suivante: "SI VOUS

POUVIEZ LE FAIRE, CHANGERIEZ-VOUS QUELQUE
CHOSE AU MODE DE GARDE CHOISI POUR ...?"

(Voir le poste 37 du questionnaire.)

La question &8tait la suivante: "SI VOUS
POUVIEZ LE FAIRE, QUE CHANGERIEZ-VOUS AU
MODE DE GARDE CHOISI POUR ...?7" (Voir le
poste 38 du questionnaire.)

La somme des estimations selon la raison du
changement est supérieure au nombre d'en-
fants pour lesquels on a songé 3 changer le
mode de garde, parce que les répondants
pouvaient donner plus d'ume raison pour ce
changement .

La question &tait la suivante: “AU COURS DE
LA DERNIERE ANNEE, LA MERE DE ... A-T-ELLE
ETE OBLIGEE DE QUITTER OU DE REFUSER UN
EMPLOI PARCE QU'ELLE AVAIT DES PROBLEMES DE
GARDE?" (Voir le poste 39 du questionnaire.)

Cette question n'a é&té& posée qu'une seule
fois par ménage. Par conséquent, dans les
ménages comptant deux familles de recense-
ment (nuclfaires) ou plus, les données

‘pertinentes n'ont &té recueillies que pour

une seule des méres. En outre, vu la nature
de la question, nous n'avons pas imputé de
données dans les cas de non-réponse.
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ARRANGMENTS WERE CHOSEN FOR . . . 'S
CARE?

| C TR

137 1S THERE ANYTHING YOU WOULD CHANGE

26 HOW MANY HOURS OF CARE DID . . .
RECEIVE IN THAT HOME LAST WEEX?

|5 HOW MANY HOURS DID . . . SPEND IN A DAY-
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CODE SHEET

1981 SURVEY OF CHILD CARE
1
i AT HOME
2 AT HME OF RELATIVE
3 AT HOME OF NON-RELATIVE
4 AT scHoOL
0 OTHER-SPECIFY IN NOTES
=y
1 QUALITY oF (ARE T
2 RELIABILITY/DEPENDABILITY OF SERVICE
B, - oS
4 CONVENIENCE / ACCESSIBILITY O HOME
3 CONVENIENCE / ACCESSIBILITY TO WORK
b CONVENIENCE OF HOURS
¥ DECISION NOT My OWN
8 ONLY ARRANGEMENT AVAILABLE / NOT AWARE OF OTHER ALTERNATIVES
9  NoReason - No NEED FOR CARE
0 OTHER - SPECIFY IN MNoTES =
WOULD LIKE, .. T
). TO REDUCE THE COST OF CURRENT ARRANGEMENT
2 TO OBTAIN A RECEIPT FOR INCOME TAX PURPOSES
3 TO SPEND MORE TIME WITH THE CHILD
4 A BETTER QUALITY OF CARE
b MORE DEPENDABLE/RELIABLE SERVICE
6 NEARER TO HOME
NEARER TO WORK
8 TO CHANGE TO AN ARRANGEMENT IN A DAY-CARE CENTRE
9 TO CHANGE TO AN ARRANGEMENT IN A PRIVATE HOME GENTRE
0 OTHER CHANGE - SPECIFY IN NOTES
—
¥ S
1 Less THAN $ 9,000
2 =g 9,000 70 14,99
3 15,000 TO $19,99
4 $20,000 To $24,999
5 $25,000 70 $29,999
6 $30,000 T0 $34,999
7 S5e000 AND OVER
8  Reruse
9 Don'T KNow
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LA SEMAINE DERNMRE . . . ETAIT-IL (ELLE)

INSCRIT (€) EN PREMATERNELLE OU EN

MATERNELLE?
ou O

B

Non ,O passez & 14

|2 COMSEIN D'HEURES . . . Y A-T-il (ELLE) PASSE
LA SEMAINE DERNIERE?

1houron

13 COMBIEN D'HEURES PAR SEMAINE . . . Y PASSE-
T-L (ELLE) HABITUELLEMENT?

22

23 COMBIEN CE SERVICE COUTE-T-iL

24 ce

COMBIEN D'HEURES PAR SEMAINE
. . . SE FAITHL (ELLE) MABITUELLE-
MENT GARDER A LA MAISON PAR UNE
(DES) PERSONNE(S) AUTRE(S) QUE
SES PARENTS?

33 COMBIEN D'HEURES PAR SEMAIN . . . SE
FAIT-L (ELLE) HABITUELLEMENT GARDER
APRES L'ECOLE?

L1 hawwes

m heures

HABITUELLEMENT PAR SEMAINE?

34 COMBIEN CE SERVICE COUTE-T-L HABITUEL-
LEMENT PAR SEMAINE?

sL L1}

MONTANT SERT-IL EGALEMENT A
PAYER D'AUTRES SERVICES, COMME
DE MENUS TRAVAUX MENAGERS,

35 00 . . . A-T4L (ELLE) PRIS HABITUELLEMENT
SON REPAS DU MID! LA SEMAINE DERMIERE?

D inscriver e code

ETC.‘? £
Oui O Non O

[___[:] hewes

14 LA SEMANE DERNIERE, . . . ETAIT-L (ELLE)
INSCRIT () DANS UNE GARDERIE?

36 QUELLES SONT LES PRINCIPALES RAISONS
POUR LESQUELLES LE MODE DE GARDE

Nonb passe: 4 18

1
ou O
15 CoMBIEN DMEURES . . AT-L (ELLE) PASSE
DANS UNE GARDERIE LA SEMAINE DERMIERE

[T hewres

16 COMBIEN O'HEURES PAR SEMAINE . . . PASSE- |

T-iL (ELLE) HABITUELLEWMENT DANS UNE
GARDERIE?

25 LA SEMAINE DERNIERE, . . . S'EST- ACTUEL A ETE CHOISI POUR . . . ?
(L (ELLE) FAIT GARDER DANS UNE
un'qnwsoumwmz DDDWZNW
o O non (pesnibnon
37 81 VOUS POUVIEZ LE FAIRE, CHANGERIEZ-
26 COMBIEN YHEURES . .. S'EST-IL (ELLE) VOUS QUELOUE CHOSE AU MOOE CHOISI
FAIT GARDER DANS CETTE MAISON LA POUR ... 7
SEMAINE DERNIERE? ; :
heures OuiO Non Ouu-uao
27 COMBIEN D'HEURES PAR SEMAINE .. |38 81 VOUS POUVIEZ LE FAIRE. QUE CHANGERIEZ-
SE FAIT-IL (ELLE) HABITUELLEMENT VOUS AU MODE DE GARDE CHOIS! POUR?
GARDER DANS CETTE MAISON?

D:] heures

L] heuwos

17 commen CE SERVICE COUTE T-4. HABITUELLE
MENT PAR SEMAWNE?

sCT 1]
18 LA SEMAINE DERNIERE, . . . S'ESTHL (ELLE)

FAIT GARDER A DOMICILE PAR UNE PERSONNE
AUTRE QUE SES PARENTS?

e

19 umomsouluswneﬁmscnm&_‘

Nonb passez & 18

28

29O LA PLUS GRANDE PARTIE DE CETTE

%

COMBIEN CE SERVICE COUTE-THL
HABITUELLEMENT PAR SEMAINE?

st

eIt

POSEZ LES QUESTIONS 30 ET 40 UNE SEULE
FOIS PAR MENAGE ET TRANSCRIVEZ LES
REPONSES SUR CHAQUE F08 DU MENAGE

GARDE A-T-L ETE ASSUREE PAR UNE
PARENT?

Oui Opmoz 436 NonOpnnz 438

LA SEMAINE DERNIERE, QUI A GARDE

-

| 39 AU COURS DE LA DERNIERE ANNEE, LA MERE

DE . . . AT-ELLE ETE OBLIGEE DE QUITTER
OU DE REFUSER UN EMPLOI PARCE QU'ELLE
AVAIT DES PROBLEMES DE GARDE?

O o O

APRES L'ECOLE?

Personne/it (efle) s'est
débrouilié{e) seul(e)

40 POUR L'ANNEE 1960, DANS LAGUELLE DES
CATEGORIES SUIVANTES SE SITUAIT LE
REVENU TOTAL DE VOTRE MENAGE, CE QUI
COMPREND LES SALAIRES ET TRAITEMENTS
LES POURBOIRES, LES COMMISSIONS, LES
PENSIONS, LES INTERETS, LES LOYERS, ETC.
{AVANT (MPOT ET AUTRES DEDUCTIONS)?

Dmmnm

41 SOURCE DES RENSEIGNEMENTS
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Autre parent. ... ... .. . O ‘
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3 Autre O
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o~ 31 LA PLUS GRANDE PARTIE DE CETTE
O GARDE A-T-ELLE ETE ASSUREE A
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1 2
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FEUILLE DES CODES

ENQUETE DE 1981 SUR LA GARDE DES ENFANTS

1 A LA maISON

e (HEZ UN PARENT

3 (HEZ UN NON-PARENT

4 A L'Ecoe

0 AUTRE - PrECISEZ DANS LES NOTES bl
-\

1 QuALITE DES soINS

2 FIABILITE DES SERVICES

3 Colr

4 ASPECT PRAT IQUE/PROXIMITE DU DOMICILE

5 ASPECT PRATIQUE/PROXIMITE DU TRAVAIL

b HEURES PRATIQUES

4 N'EST PAS RESPONSABLE DE LA DECISION

8  SEUL SERVICE DISPONIBLE/N’EST PAS AU COURANT D'AUTRES

POSSIBILITES

g9 AUCUNE RAISON - N'A PAS BESOIN DE FAIRE GARDER SES ENFANTS

0 AUTRE - PRECISEZ DANS LES NOTES )
‘

AIMPRAIT. ..

| REDUIRE LE COUT DES SERVICES ACTUELS

2 OBTENIR UN REGU POUR FIN D’ IMPOT SUR LE REVENU

3 PASSER PLUS DE TEMPS AVEC L'ENFANT

4 DES SOINS DE MEILLEURE QUALITE

ot DES SERVICES PLUS FIABLES

6 UN ENDROIT PLUS PRES DU DOMICILE

/ UN ENDROIT PLUS PRES DU TRAVAIL

8 FAIRE GARDER SES ENFANTS DANS UNE GARDERIE

g9 FAIRE GARDER SES ENFANTS DANS UNE MAISON PRIVEE

0 AUTRE CHANGEMENT - PRECISEZ DANS LES MOTES
_J
™

1 MINs DE $ 9,000

Z $ 9,000 A $14,999

3 $15,000 A $19,999

4 $20,000 A $24,999

3 $25,000 A $29,99

b6 $30,000 A $34,

A $35,000 ET PLUS

8 Rerus

g9 NE saIT pAs
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